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[EN] IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

861 BAXHW UHCTPYKLIMU 3A BE3OIMACHOCT

1) Read these instructions.

2) Keep these instruction.

3) Heed all warnings.

4) Follow all instructions.

5) Do not use this apparatus near water.

6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.
8) Do not install near any heat saources such as radiators, heat registers, stoves, or other appara-

tus (including amplifiers) that produce heat.
9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has
two blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third
grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.
Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.
Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufac-
turer, or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving
the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.
Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods
of time.
Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has
been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been
spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.
WARNING—This apparatus shall be connected to a mains socket outlet with a protective
earthing connection.
Mains powered apparatus shall not be exposed to dripping or splashing. No objects filled with
liquids, such as vases or drinking glasses, shall be placed on the apparatus.
Turning off the power switch does not completely isolate this product from the power line.
Keep the power plug easily accessible. Do not install this equipment far from a power outlet and/
or power strip.
Do not install this equipment in a confined space such as a box for the conveyance or similar
unit.
Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.
This apparatus is for moderate climates areas use, not suitable for use in tropical climates
countries.
The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such as
newspapers, table-cloths, curtains, etc.
+ No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

TO REDUCE THE.RISK ‘OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION
/N
DO NOT OPEN
ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.
BEOBNHY., FrEXY MEHITIR
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that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the
presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the litera-

The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle, is intended to alert
the user to the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’'s enclosure
A ture accompanying the product.

Notice regarding disposal (EU only)

When this “crossed-out wheeled bin” symbol is displayed on the product, owner’s manual,
K battery, or battery package, it signifies that when you wish to dispose of this product, manu-

al, package or battery you must do so in an approved manner.
Do not discard this product, manual, package or battery along with ordinary household
waste. Disposing in the correct manner will prevent harm to human health and potential
damage to the environment. Since the correct method of disposal will depend on the appli-
cable laws and regulations in your locality, please contact your local administrative body for
details. If the battery contains heavy metals in excess of the regulated amount, a chemical
symbol is displayed below the “crossed-out wheeled bin” symbol on the battery or battery package.

IMPORTANT NOTICE TO CONSUMERS

This product has been manufactured according to strict specifications and voltage requirements that
are applicable in the country in which it is intended that this product should be used. If you have pur-
chased this product via the internet, through mail order, and/or via a telephone sale, you must verify
that this product is intended to be used in the country in which you reside.

WARNING: Use of this product in any country other than that for which it is intended could be
dangerous and could invalidate the manufacturer’s or distributor’'s warranty. Please also retain your
receipt as proof of purchase otherwise your product may be disqualified from the manufacturer’s or
distributor’s warranty.
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1) TpoyeTeTe TE3U NHCTPYKLMUM.
3anasaeTe Te3n UHCTPYKLMU.
O6bpHeTe BHUMaHWE Ha BCUHKW NpeaynpexaeHus.

)
)
)
) CnepBaiTe BCUYKA UHCTPYKLINN.
)
)
)
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He u3nonassaiite Toan ypep 6n13o 4o Boaa.

MouncTBaiiTe caMo CbC cyxa Kbpna.

He nokpuBaiiTe HUKaKBM BEHTUNALMOHHW OTBOPYU. MIHCTanupaiTe B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLM-

1Te Ha NPou3BOANTENS.

8) He BknioyBaiiTe ypeaa B 6rn3ocT A0 M3TOYHULW HA TOMMMHA KaTO paauaTopy, TONMUHHU peruc-
TPW, NEYKM UMW APYIM anapaTi (BKIIOYMTENHO yCUnBaTenm), KOUTO NPOU3BEXAaT TONMMHa.

9) He HapywwagaiiTe LenTa 3a 6e30MacHOCT Ha NONSApU3UpaHuns Unu 3asemsiealy wencen. Mons-
PU3MPaHWAT LLENCeN “Ma ABe OCTPUETa KaTo eHOTO € NO-LUMPOKO OT APYroTo. 3a3eMsABaLLMAT
Lencen “Ma e OCTpUeTa u TpeTH 3asemsBsall, 3bbeL.

LLnpokoTo ocTpue nnm TpeTusiT 3b6 ca ocuryperu 3a Balwata 6esonacHocT. AKo NpesocTaBeHm-
AT LWencen He ce BNIUCBa BbB Balunsa KOHTAKT, KOHCYNTUpaliTe Ce C eNeKTPOTEXHUK 33 CMAHA Ha
OCTapenust KOHTaKT.

10) Ma3ete 3axpaHBaLyus kaben o npuiuMneaHe 0cobeHo B Luenceny, yaobHM KOHTaKTK 1 TouKaTa,
KbAEeTo Te U3Nu3ar oT ypeaa.

11) Vanonaeaite camo NpuUCTaBKW/aKcecoapu, MOCOYEHM OT NPOU3BOANTENS.

12) Ws3non3gaiite camo ¢ konnukata, cToiikata, cTaTvs, ckoba inm maca, nocoyeHm ot
NpOM3BOAMTENS UMK NPOAAaBaHK C anapata. bbaeTe BHUMaTENHM, korato npemecTsa-
Te koMBUHaLmsITa Konnyka/anapar, 3a fia u3berHeTe HapaHsiBaHe oT npeobpbluaHe.

13) WakntoyeTe ypena oT KOHTaKTa Mo BPeMe Ha rpbMOTEBUYHM Bypu unm korato He
Ce W3nonaea 3a by Nepuoam oT Bpeme.

14) O6pbLyaiiTe LANOTO 06CNYXBaHE KbM KBanUuLmMpaH cepeueH nepcoHan. CepausHo

obcnyxBaHe ce U3NCKBA, KoraTo ypeabT € 6un noBpeaAeH Mo HAKaKbB HauYMH KaTo Hanpumep

3axpaHBaLLMAT kaben unu Lencen e NoBpeaeH, TEYHOCT € PasnaTa UNK BLHLUHM NpeaMeTy ca
nagHanu B anapara, ypeabT € 6un n3noxeH Ha AbX/a Unv Bnara, He paboTi HOPMarHo , Unn He

(pyHKLMOHapa U3npaBHo.

NPEOYNPEXOEHWE — YpenbT TpsibBa fa 6bae cBbp3aH KbM MPEXOB KOHTAKT CbC 3aLUUTHO

3a3emsBaHe.

AnapatiTe, 3axpaHBaHW OT MpexaTa, He TpsbBa Aa GbaaT nanaraHn Ha kanku Boga unm

npbcku. Bupxy ypena He Tpsibea Aa ce NOCTaBAT NpeaMeTH, MbIHU C TEYHOCTU KaTo Basw Unn

Yalum 3a nueHe.

M3knio4BaHETO Ha KItoyYa Ha 3aXpaHBAHETO HEe U30MMPa HaMbIIHO TO31 NPOAYKT OT eNeKTPONpPOBOAa.

[lpwbxTe LWencena necHo AocTbneH. He HcTanupaiite ToBa obopyABaHe Aarey oT enekTpu-

YECKM KOHTAKT /NN pa3KnoHuTEN.

He wHcTanupaiite ToBa 060pyaBaHe B 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO KaTo KyTUs 3a TpaHCMopTUpaHe

1N Noao6HM.

MpekoMepHOTO 3BYKOBO HansiraHe OT CRyLUanku Moxe Aa NpuymnHmM 3aryba Ha cnyxa.

Tosu ypen e 3a U3non3BaHe B paiioH1 C yMepeH KNMaT 1 He e NOAXO/SLL 3a M3non3saHe B

CTPaHu C TPOMMYECKMN KIMMAT.

BeHTunaumsta He TpsibBa Aa ce Bb3NpensTCTBa Ype3 NOKPUBAHE Ha BEHTUNALMOHHUTE OTBOPY C

npeameTH Kato BECTHULM, APEXW, NMOKPUBKM 3@ Maca, 3aBeck v ap.

Bbpxy ypena He TpsibBa Aa ce NOCTABAT M3TOYHULIM HA OTKPUT NNambk KaTo HanpuMep 3anane-

HU CBELM.
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CVMBOMBLT Ha CBETKaBMLaTa CbC CTpenka B paMKuTe Ha paBHOCTPaHEH TPUBIbITHUK UMa 3a uen Aa

TO REDUCE THE‘RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION
DO NOT OPEN
ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.
BEOBNHY. FrEXY MEHITBAR
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npeaynpeau noTpebutens 3a HanMuMeTo Ha HEM30NMPaHoO ,0NacHo Hanpexexue” B
Kopnyca Ha npoaykTa, koeTo Moxe Aa 6bae ¢ AocTaTb4Ha ronemnHa 1 obxear, 3a aa
npeacTaBnsiBa PUCK OT TOKOB yaap 3a xoparta.

YAMBUTENHUST 3HaK B PABHOCTPAHEH TPUBIBIHUK MM 3a Lien fia Npeaynpeav notpebu-
Tens 3a HaNM4YNETO Ha BaXHU MHCTPYKLMM 38 EKCMOaTaums v Noaapbxka (o6emyxsa-
He) B NUTepaTypata, Npuapyxasalla npoaykTa.

> >

YBegomMmneHue 0THOCHO M3XBBLpRsAHeTO (camo 3a EC)

KoraTo To31 CMMBOI ,3a4epKHaT KOHTEHEP 3a GOKITyK" € MokasaH Bbpxy NpoAykTa,
PBKOBOACTBOTO Ha cOBCTBEHMKa UNu GaTepusiTa, ToBa 03Ha4YaBa, Ye Korato uckarte Aa
U3XBbPUTE TO3W NPOAYKT, PbKOBOACTBO, ONakoBka Unu 6atepusi, TpsiGBa Aa ro HanpasuTe
1o oflo6peH HauuH.

He 13xBbpnsiiTe TO31 NPOLYKT, PbKOBOACTBO, ONakoBka urnu Gatepus 3aeaHo ¢ 0GMKHOBe-
HUTe GUTOBM OTNaABLM. M3XBBPMSHETO NO NPABUIHIS HAYMH LLE NPEAOTBPaTH yBpexaaHe
Ha YOBELLKOTO 3[paBe M NOTEHLMAmNH LeTV Ha OkofHaTa cpeaa. Tbil KaTo NpaBUMHUAT
MeTOZ Ha U3XBBPIISIHE 3aBUCH OT NPUNOKUMUTE 3aKOHM U pasnopeatu BbB BalueTo Hace-
TIEHO MSICTO, MOFIsi, CBbPXETE Ce C MECTHUS| aAMUHUCTPATUBEH OpraH 3a nogpoGHocTU. Ako batepusi-
Ta CbAbpka TEXKM METANM B NOBEYe OT PErynMpaHoTO KONMYECTBO, NOA CUMBONA ,3a4epPKHAT KoL Ha
Konena“ Bbpxy 6atepusita unu BbpXy camara 6atepusi ce nokaasa XMMU4ECKU CUMBOST.

Pl B

BAXHO BEJIEXXKA 3A MOTPEBUTEIIUTE

To3u NpoayKT e NPOU3BEAEH B CLOTBETCTBME CLC CTPOMW CreLndmKaLmMv U U3UCKBAHWS 38 HaNpeXeHue,
KOUTO Ca NPUMOXUMI B CTPaHaTa, B KOSITO € NPeABMAEHO Aa Ce W3Mon3ea To3w NpoayKT. Ako cTe 3aKynu-
M NpoAlyKTa npe3 MHTepHeT, Ype3 nopbyka no noluata u/mnu Ypes npogaxba no TenedoHa, Tpsbea aa
NOTBBLPAWTE, Ye TO3M NPOAYKT € NPeAHa3HaueH fja Ce U3noraea B ibpkasata, B KOSITO XUBEETe.
MPEAYNPEXAEHWE: M3non3saHeTo Ha TO3M MPOAYKT, B KOSITO M 1a € CTpaHa, pasniyHa ot Tasu, 3a
KOSITO € NpefHa3HayeH, Moxe Aa Gb/e onacHa 1 Aa aHynupa rapaHunsaTa Ha NPOU3BOAUTENS UNU ANCT-
pubytopa. Mons, 3anaseTe v kacoBata cv Genesxka kaTo Aoka3aTencTBo 3a NoKynka, B NPOTUBEH Cryyail
Balumat npoaykT Moxe Aa Gbae AvckeanuuumpaH oT rapaHuusiTa Ha NPoN3BOAUTENs UK AUCTPUGYyTOpa.

el TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

(F] TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

1) Lugege juhend labi.

2) Hoidke juhend alles.

3) Jargige koiki hoiatusi.

4) Jargige koiki juhiseid.

5) Arge kasutage seda seadet vee ldhedal.

6) Puhastage ainult kuiva lapiga.

7) Arge katke ventilatsiooniavasid kinni. Paigaldage vastavalt tootja juhistele.

8) Arge paigaldage iihegi soojusallika ldhedale, nagu radiaatorid, soojussalvestid, ahjud ning muud

seadmed (sealhulgas vdimendid), mis tekitavad soojust.
9) Arge vahendage polariseeritud véi maandatud pistiku ohutuse otstarvet. Polariseeritud pistikul
on kaks laba, millest iiks on teisest laiem. Maandus-tlilipi pistikul on kaks laba ja kolmas on
maandusharu.
Lai laba vdi kolmas haru on mdeldud Teie ohutuse tagamiseks. Kui kaasasolev pistik ei sobi Teie
pistikupessa, pidage vananenud pistikupesa vahetamise asjus ndu elektrikuga.
Paigutage toitejuhe nii, et see oleks kaitstud peale astumise véi muljumise eest, eriti pistikud,
pistikupesad ja kohad, kus need seadmest véaljuvad.
Kasutage ainult tootja mééaratud tarvikuid / lisaseadmeid.
) Kasutage ainult tootja maaratud karu, statiivi, kolmjalga, klambrit v6i lauda. Kéru
kasutamisel olge kéru / seadme koos ligutamisel ettevaatlik, et véltida imbermi-
neku tagajarjel tekkivaid vigastusi.
Aikesetormide ajal, v6i kui seadet pikka aega ei kasutata, (ihendage see
vooluvérgust lahti.
Laske koik hooldustodd teha kvalifitseeritud spetsialistidel. Hooldust tuleb teha siis, kui seadme-
le mingil moel kahjustusi tekib, nt kui toitejuhe v&i pistik kahjustuvad voi seadmesse on sattunud
vedelikku voi on kukkunud mingeid esemeid, seade on olnud vihma véi niiskuse kaes, seade ei
toéta normaalselt voi on maha kukkunud.
HOIATUS - see seade tuleb ihendada kaitsemaanduse iihendusega pistikupessa.
Vooluvérku iihendatud seadmele ei tohi vedelikku tilkuda ega pritsida. Seadme peale ei tohi
panna esemeid, milles on vedelikku, nditeks vaase voi joogiklaase.
Toiteliiliti valjaliilitamisel ei eraldata toodet vooluvérgust téielikult.
Hoidke toitepistik kergesti ligipaasetav. Arge pange seadet pistikupesast vdi vargapesast
kaugele.
Arge paigaldage seda seadet kitsasse kohta, naiteks transportkasti véi muusse sarmasesse
kohta.
Liiga suur helirdhk kérvaklappides véib pdhjustada kuulmislangust.
See seade on mdeldud kasutamiseks mddduka kliimaga piirkondades ega sobi kasutamiseks
troopilise klimaga riikides.
Ventilatsiooni ei tohi takistada ega katta ventilatsiooniavasid mingite esemetega kinni, nagu
naiteks ajalehed, laudlinad, kardinad jne.
Seadme peale ei tohi panna lahtise tulega esemeid, nagu naiteks siitidatud kiitinlad.

WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION
DO NOT OPEN
ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.
BEOBENHY. FrEXY MEHITEL
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Vordkilgse kolmnurga sees olev nooleotsa siimboliga valgunool on méeldud kasutaja
hoiatamiseks isoleerimata ohtliku pinge olemasolust toote korpuse sees, mis vdib olla
piisavalt suur inimestele elektrildgi ohu tekitamiseks.

/A Kolmnurga sees olev hiiliumark on mdeldud kasutaja tahelepanu juhtimiseks oluliste

kasutus- ja hooldusjuhiste olemasolu kohta tootega kaasasolevates dokumentides.

Teave jaatmekaitluse kohta (ainult EL)

Kui tootele, kasutusjuhendile, akule vdi akupakile on paigaldatud selline labikriipsutatud

K prigikasti simbol, tahendab see, et kui soovite selle toote, juhendi, pakendi voi aku ara
visata, tuleb seda teha nduetekohaselt.

— Arge visake seda toodet, kasutusjuhendit, pakendit ega akut tavalise olmepriigi hulka. Oige
jaatmekaitlus hoiab ara kahju inimeste tervisele ja vimalik keskkonnakahju. Kuna &ige
jaatmekaitiusmeetod séltub konkreetses piirkonnas kehtivatest seadustest ja maarustest,
siis poérduge tapse teabe saamiseks kohalike ametiasutuste poole. Kui aku sisaldab raske-
metalle le normi, on akule v&i akupakile labikriipsutatud priigikasti simboli alla paigaldatud

kemikaali stimbol.

TAHTIS TEAVE TARBIJATELE

See toode on toodetud vastavalt rangetele spetsifikatsioonidele ja voolupinge nduetele, mis kehtivad
riigis, kus seda toodet kasutada kavatsetakse. Kui ostsite selle seadme internetist, postimigist ja/
voi telefonimiiligist, peate veenduma, et see toode on mdeldud kasutamiseks riigis, kus elate.
HOIATUS: Selle toote kasutamine mdnes muus riigis peale selle, kuhu see on ette néhtud, vaib

olla ohtlik ja muuta tootja véi muija garantii kehtetuks. Hoidke ostmise tendina alles ka ostutSekk,
vastasel juhul ei pruugi tootja véi miilija garantii kehtida.
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Lue ndma ohjeet.

)
2) Sailytd ndma ohjeet.
3) Noudata kaikkia varoituksia.
4)  Noudata kaikkia ohjeita.
5) Ala kéyta tata laitetta veden l3hella.
6) Puhdista vain kuivalla liinalla.
7) Al tuki tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan ohjeiden mukaisesti.
8) Al3 asenna lahelle mitaén lamménlahteita, kuten lampbdpattereita, liesia tai muita 1ampda tuotta-

via laitteita (mukaan lukien vahvistimet).

9) Ala kumoa maadoitettujen pistokkeiden turvallisuustarkoitusta. Maadoitustyyppisessa pistokkees-
sa on kaksi piikkia ja maadoituskontaktit pistokkeen reunoilla.

Jos mukana toimitettu pistoke ei sovi pistorasiaan, ota yhteytta sdhkbasentajaan vanhentuneen
pistorasian vaihtamiseksi.

10) Suojaa virtajohto niin, ettei sen paalta kéavella tai joudu puristuksiin erityisesti pistokkeen paasts,
pistorasian kohdalta ja kohdasta, jossa johto tulee ulos laitteesta.

11) Kéyta vain valmistajan maarittelemi lisalaitteita/lisdvarusteita.

12) Kéayta vain valmistajan maarittelemié tai laitteen mukana myytyja karryja,
jalustoja, kolmijalkoja, kannakkeita tai poytia. Kun kaytat karrya, ole varovai-
nen siirtdessasi karrya/laiteyhdistelmaa, jotta valtyt kaatumisen aiheuttamalta
loukkaantumiselta.

13) Irrota tdma laite verkkovirrasta ukkosmyrskyjen aikana seka silloin, kun sita ei kayteta pitkaan
aikaan.

14) Anna kaikki huoltotoimenpiteet patevan huoltohenkiléston tehtavaksi. Huolto on tarpeen, jos lai-

te on jollain tavalla vaurioitunut, kuten virtajohto tai pistoke on vaurioitunut, nestetta on roiskunut

sen péadlle, esineitd on pudonnut laitteen sisaan, laite on altistunut sateelle tai kosteudelle, laite
ei toimi normaalisti tai se on pudonnut.

VAROITUS—Tama laite tulee liittaa pistorasiaan, jossa on suojamaadoitus.

Verkkovirralla toimivaa laitetta ei saa altistaa tippuville nesteille tai roiskeille. Laitteen paalle ei

saa asettaa nesteella taytettyja esineitd, kuten maljakoita tai juomalaseja.

Virtakytkimen virran katkaiseminen ei erista tuotetta taysin sahkdverkosta.

Pida virtapistoke helposti saatavilla. Ald asenna téta laitetta kauas pistorasiasta ja/tai jatkojoh-

dosta.

Al3 asenna it laitetta suljettuun tilaan, kuten kuljetuslaatikkoon tai vastaavaan yksikkéon.

Liiallinen &&nenpaine kuulokkeista voi aiheuttaa kuulovaurion.

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi kohtalaisen iimankosteuden alueilla, ei sovellu kaytetta-

véksi trooppisen iimaston maissa.

limanvaihtoa ei saa estaa peittamalla tuuletusaukkoja esineilld, kuten sanomalehdilla, pytalii-

noilla, verhoilla jne.

Laitteen paélle ei saa asettaa avotulta, kuten sytytettyja kynttil6ita.

TO REDUCE THE-HISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.
BEOBNHY., FrEXY MEHITDR

Salama ja nuolenpaa symboli tasasivuisessa kolmiossa on tarkoitettu varoittamaan
kayttajaa eristamattoméasta “vaarallisesta jannitteestd” tuotteen kotelossa, joka voi olla
riittdvén voimakas aiheuttamaan sahkéiskuvaaran ihmisille.

Huutomerkki tasasivuisessa kolmiossa on tarkoitettu herattamaan kayttajan huomion
tarkeista kaytto- ja huolto- (korjaus)ohjeista, jotka ovat tuotteen mukana toimitetussa
kirjallisuudessa.

> >

Havittamista koskeva huomautus (vain EU)

Kun tdma “pyorilla varustettu roskakori” -symboli nakyy tuotteessa, kayttdohjeissa, akussa
tai akkupakkauksessa, se tarkoittaa, ettd kun haluat havittaa tdman tuotteen, kayttdohjeen,
pakkauksen tai akun, sinun on tehtdva se hyvaksytylla tavalla.

Ala havita tata tuotetta, kdyttdohjetta, pakkausta tai akkua tavallisen kotitalousjétteen
mukana. Asianmukainen havittdminen estaa terveydellisen vahingon ja mahdollisen
ympaéristévahingon. Koska oikea havitystapa riippuu paikkakunnallasi sovellettavista laeista
ja maarayksistd, ota yhteytta paikalliseen hallintoelimeen saadaksesi lisétietoja. Jos akussa
on raskasmetalleja yli sdédetyn maaran, akussa tai akkupakkauksessa nakyy kemikaalis-
ymboli “pyodrilla varustetun roskakori” -symbolin alla.

1<

TARKEA ILMOITUS KULUTTAJILLE

Tama tuote on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten ja jannitevaatimusten mukaisesti, jotka ovat
voimassa siind maassa, jossa taté tuotetta on tarkoitus kayttaa. Jos olet ostanut tdmén tuotteen
Internetin kautta, postimyynnilla ja/tai puhelinmyynnin kautta, sinun on varmistettava, etta tdmé tuote
on tarkoitettu kaytettavaksi maassa, jossa asut.

VAROITUS: Téman tuotteen kayttd muussa kuin siind maassa, johon se on tarkoitettu, voi olla
vaarallista ja mitatdida valmistajan tai jakelijan takuun. Sailytd my6s kuittisi ostotositteena, muuten
tuotteesi voidaan evaté valmistajan tai jakelijan takuusta.

(HR VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

ics] DULEZITE BEZPEGNOSTNi INSTRUKCE

1) Procitajte ove upute.

2) Sacuvaijte ove upute.

3) Obratite paznju na sva upozorenja.

4)  Pridrzavajte se svih uputa.

5) Ne koristite ovaj uredaj u blizini vode.

6) Cistite samo suhom krpom.

7) Ne blokirajte ventilacijske otvore. Instalirajte u skladu s uputama proizvodaca.

8) Ne postavljajte u blizini izvora topline poput radijatora, grijaca, peci ili sli¢nih uredaja (ukljucujuci

pojacala) koji proizvode toplinu.
9) Ne zanemaruijte sigurnosnu svrhu polariziranog ili uzemljenog tipa utikaca. Polarizirani utika¢
ima dvije ostrice od kojih je jedna Sira od druge. Utika¢ s dodatkom za uzemljenje ima dva noza
i tre¢i zubac za uzemljenje.
Siroka ostrica ili treci zubac predvideni su za vasu sigumost. Ako isporuéeni utikaé ne stane u
vasu utiénicu, obratite se elektri¢aru za zamjenu zastarjele uticnice.
Zaétitite kabel za napajanje od gaZenja ili prikljeStenja, posebno na utikacima, uti¢nicama i na
mjestima izlaza iz uredaja.
Koristite samo prikljucke/opremu koje je odredio proizvodac.
Koristite samo s pomi¢nim postoljem, stalkom, trono$cem, nosacem ili stolom
koje je odredio proizvodac ili koji se prodaju s uredajem. Kada koristite pomiéno
postolje, budite oprezni pri pomicanju uredaja i postolja kako biste izbjegli
ozljede od prevrtanja.
Iskljucite uredaj iz utiénice za vrijeme grmljavinskog nevremena ili ako se ne upotrebljava
tilekom duzeg razdoblja.
Servisiranje prepustite kvalificiranom servisnom osoblju. Servisiranje je potrebno kada je uredaj
ostecen na bilo koji nacin, kao $to je ostec¢en kabel za napajanje ili utika¢, prolivena tekuéina ili
predmeti upali u uredaj, ako je uredaj bio izloZen kisi ili vlazi, ne radi normalno , ili je pao.
UPOZORENJE— uredaj mora biti spojen na uti¢nicu elektriéne mreze sa zastitnim priklju¢kom
s uzemljenjem.
Uredaj s napajanjem iz elektricne mreZe ne smije se izlagati kapanju ili prskanju. Na uredaj se
ne smiju stavljati predmeti napunjeni teku¢inom, kao $to su vaze ili ¢aSe za pice.
Iskljucivanje prekidaca za napajanje ne izolira ovaj proizvod u potpunosti od elektricne mreze.
Neka utika¢ bude lako dostupan. Ne postavljajte ovu opremu daleko od uti¢nice i/ili razvodnog
kabla.
Ne postavljajte ovu opremu u skuceni prostor kao $to je kutija za transport ili sli¢no.
Prekomjerni zvucni tlak iz slu$alica moZe uzrokovati gubitak sluha.
Ovaj uredaj upotrebljava se u podrugjima s umjerenom klimom, nije prikladan za koriStenje u
zemljama s tropskom klimom.
Ventilacija ne smije biti blokirana prekrivanjem ventilacijskih otvora predmetima kao Sto su
novine, stolnjaci, zavjese itd.
Na uredaj se ne smiju stavljati izvori otvorenog plamena, poput upaljenih svijeca.

WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION
DO NOT OPEN
ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.
BEDENHY. FvEXY M EHITEL
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Simbol munje sa strelicom unutar jednakostraniénog trokuta namijenjen je upozoravanju
korisnika na prisutnost neizoliranog “opasnog napona” unutar kucista proizvoda koji

A moZe biti dovoljne jacine da predstavlja opasnost od strujnog udara za osobe.

Usklinik unutar jednakostrani¢nog trokuta namijenjen je upozoravanju korisnika na
prisutnost vaznih uputa za rad i odrzavanje (servisiranje) u literaturi koja dolazi uz
proizvod.

Obavijest o odlaganju (samo EU)

Simbol prekrizene kante za smece prikazan na proizvodu, korisni¢kom priru¢niku, bateriji ili
X pakiranju baterija, znaci da odlaganje ovog proizvoda, priruénika, pakiranja ili baterije mora
biti izvrSeno na odobreni nacin.
_— e bacajte ovaj proizvod, prirucnik, pakiranje ili bateriju zajedno s obi¢nim kuénim otpadom.
Pravilnim odlaganjem sprijecit ¢ete Stetu po ljudsko zdravlje i potencijalnu Stetu za okoli$.
Buduéi da ¢e ispravan nacin zbrinjavanja ovisiti o vaze¢im zakonima i propisima vaseg
mjesta stanovanja, molimo kontaktirajte svoje lokalno administrativno tijelo za detalje. Ako
baterija sadrzi teSke metale u vecoj koli€ini od propisane koli€ine, ispod simbola prekrizene
kante za smece na bateriji ili pakiranju baterije prikazan je kemijski simbol.

VAZNA OBAVIJEST POTROSACIMA

Ovaj proizvod je proizveden u skladu sa strogim specifikacijama i zahtjevima u pogledu napona koji
su primjenjivi u zemlji u kojoj se ovaj proizvod namjerava upotrebljavati. Ako ste ovaj proizvod kupili
putem interneta, putem narudzbe postom ifili putem telefonske prodaje, morate potvrditi da je ovaj
proizvod namijenjen za upotrebu u zemlji u kojoj Zivite.

UPOZORENJE: Upotreba ovog proizvoda u bilo kojoj drugoj zemlji osim one za koju je namijenjen
moZe biti opasna i moze ponistiti jamstvo proizvodaca ili distributera. Sacuvajte i ra¢un kao dokaz
kupnije jer bi u protivnom va$ proizvod mogao biti isklju¢en iz jamstva proizvodaca ili distributera.

X

1) Prectéte si instrukce.

2) Ridte se témito instrukcemi.

3) Dbejte vSech varovani.

4) Dodrzujte veskeré instrukce.

5) Nepouzivejte ve vihkém prostredi.

6) Cistéte pouze suchym hadfikem.

7) Ponechejte volné chladici otvory. Instalujte pfistroj pfesné podle instrukci vyrobce.

8) Nestavte jej pobliz zdroju tepla jako topeni, radiatord, kamen a podobnych objektl (vEetné

zesilovacu), jez produkuiji teplo.
9) Dbejte bezpeénostnich smérnic, urujicich polarizovany nebo uzemnény typ zastréky. Polarizo-
vany typ zastréky ma jeden konektor $ir$i nez druhy. Uzemnény typ zastréky ma dvojitou vidlici
a tfeti uzemnovaci kontakt.
Siroka vidlice i treti kontakt jsou zde pro vasi bezpecnost. Pokud dodana zastréka neodpovida
vasi zasuvce, poradte se s elektrikafem o vyméné odpovidajiciho modelu.
Chrarite napajeci kabel tak, aby se na néj neslapalo nebo nebyl skfipnuty, obzvlast v konektoro-
vych ¢astech, a v misté, kde je zapojen do zafizeni.
11) Pouzivejte pouze dopliiky a pfisluSenstvi, doporucené vyrobcem.

) Nepouzivejte vozik, podstavec, stativ, drzék nebo stolek, kromé téch, které do-
porucuje vyrobce, nebo jsou dodany s produktem. Pokud pouzijete vozik, dbejte
na to, aby nedoslo k pfevrhnuti @ moznému zranéni.

13) Vytahnéte pfistroj ze zasuvky pred bourkou, nebo kdyz nebude del$i dobu
pouzivan.

14) Servisni zasahy svéfte odbornym servisnim technikiim. Servisni zasah je vyzadovan, je-li

pfistroj jakkoliv poskozeny, v€etné napajeciho kabelu ¢&i zastreky, kdyz pronikne dovnitf kapalina

nebo do néj zapadnou cizi pfedméty, kdyz byl vystaven desti nebo silné vihkosti, kdyZ nefunguje

normalné nebo kdyZ vam upadne.

VAROVANI - hlavni pfivod pfistroje nutno pfipojit do zasuvky s uzemiovacim kolikem.

Pristroj chrarite pfed vihkosti, pokapanim a politim. Pfedméty s tekutinou, jako jsou vazy,

neumistujte na zafizeni.

Pouhym vypnutim pfistroj od napajeni jej zcela neodpojite od pfivodu.

Konektor napajeni musi byt snadno pfistupny. Nestavéjte zafizeni pfilis daleko od zasuvky a/

nebo rozvodu.

Neinstalujte zafizeni v uzavieném prostoru, jako jsou transportni boxy a podobné.

PFili silny zvukovy tlak ve sluchatkach muze zpusobit ztratu sluchu.

Tento pfistroj je uren k pouzivani v mirnych klimatickych podminkach, neni vhodny pro pouziti

v tropickych zemich.

Ventilaci nesmi nic prekaZet, dbejte tedy na to, aby nebyla ventilatni mfizka zakryta napfiklad

novinami, ubrusem, zavesy apod.

« Na pfistroj nestavéjte zadny otevieny ohen, napf. hofici svicku.

WARNING:

TO REDUCE THE.HISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION
DO NOT OPEN
ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.
BEOBNHY., FrEXY bEHITIR
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Symbol blesku v rovnostranném trojihelniku slouzi k upozornéni uZivatele na pfi-
tomnost nechranéného ,nebezpecného napéti” uvnitf pfistroje, jez muze, pfi doteku

A zpusobit zranéni elektrickym proudem.

Symbol vykii¢niku v rovnostranném trojuhelniku upozorfiuje uzivatele na pfitomnost
dulezitych operaénich a servisnich instrukci v dokumentaci, ktera k zafizeni nalezi.

Poznamka k likvidaci (pro EU)

Pokud je tento symbol ,pfeskrtnuté popelnice” na obalu produktu, v manualu, na baterii,
K nebo obalu baterie, znaci to, Ze kdyZz chcete zlikvidovat produkt, manual, baleni nebo
baterii, musite to provést pfedepsanym zplisobem.
— Nepatfi proto do bézného doméaciho odpadu. Likvidaci pfedepsanym zplsobem chranite
lidské zdravi a zabranite Spatnému vlivu na Zivotni prostfedi. Jelikoz spravna metoda
likvidace zavisi na pfisluSnych zakonech dané zemé a lokality, kontaktujte reprezentaci
mistni administrativy kvili podrobnostem. Jestlize navic baterie obsahuje tézké kovy v
nadmérném mnoZstvi, je zobrazen také chemicky symbol pod ,pfeskrtnutou popelnici“ pro
baterie ¢i jejich baleni.

>

DULEZITE POZNAMKY PRO ZAKAZNIKY

Tento produkt byl vyroben podle pfisnych specifikaci a napétovych pozadavku, jez odpovidaji
zemim, ve kterych je moZné produkt pouzit. Pokud jste jej zakoupili pfes internet, zasilkovou sluZbou
a/nebo telefonicky, musite ovéfit, zda je produkt zamyslen pro pouziti ve vasi zemi, kde sidlite.
VAROVANI: Pouziti produktu v jiné zemi, ne pro kterou je zamyslen, mize byt nebezpeéné a mize
znamenat ztratu zaruky vyrobce nebo distributora. Proto si ponechejte Uétenku, jako dikaz o koupi,
jinak maze byt vas produkt vyfazen ze Zaru¢nich podminek distributora nebo vyrobce.

[FRl CONSIGNES IMPORTANTES DE SECURITE

(0E] WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1) Veuillez lire ces consignes.

2) Conservez ces consignes.

3) Tenez compte de tous les avertissements.

4) Suivez toutes les instructions.

5) Nutilisez pas ce produit & proximité d’eau.

6) Nettoyez le produit avec un chiffon sec uniquement.

7) Nobstruez aucun orifice d’aération. Installez le produit conformément aux consignes du

fabricant.
8) Ne linstallez pas a proximité de sources de chaleur comme des radiateurs, des bouches d’air
chaud, des poéles ou d’autres appareils générateurs de chaleur (amplificateurs compris).
9) Ne supprimez pas la sécurité offerte par la fiche polarisée ou dotée d’'une broche de terre. Une
fiche polarisée dispose de deux lames dont une plus large que l'autre. Une fiche avec broche de
terre dispose de deux lames (ou broches) et d’'une broche de terre.
La lame plus large ou la troisiéme broche est congue pour votre sécurité. Si la fiche fournie
ne s'adapte pas a votre prise de courant, consultez un électricien pour faire remplacer cette
ancienne prise.
Protégez le cordon d'alimentation pour éviter qu'il ne soit piétiné ou abimé notamment a la hauteur
des fiches, des rallonges et au point de connexion du produit.
Utilisez exclusivement des fixations ou accessoires spécifiés par le fabricant.
Utilisez cet appareil exclusivement avec un chariot, stand, pied, support ou table
du type spécifié par le constructeur ou livré avec I'appareil. Si vous utilisez un
chariot, soyez prudent lors de son déplacement afin d’éviter que le produit ne
bascule et ne blesse quelqu’un.
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13) Débranchez cet appareil en cas d’orage ou s'il doit rester inutilisé durant une période assez
longue.
14) Pour tout dépannage ou entretien, veuillez consulter un service ou un technicien qualifié. Il est

impératif de faire appel a un technicien qualifié si I'appareil a été endommagé d’'une quelconque
fagon, notamment, si le cordon d’alimentation ou la fiche est endommagée, si du liquide s’est
renversé ou si des objets sont tombés dans I'appareil, si I'appareil a été exposé a la pluie ou a
I'humidité, s'il ne fonctionne plus normalement ou s'il est tombé.

AVERTISSEMENT—Ce produit doit étre branché a une prise secteur disposant d'une connexion
de sécurité a la terre.

Un produit branché au secteur ne peut pas étre exposé & des gouttes ou des éclaboussures. Ne
placez aucun conteneur de liquide (vase, verre) sur le produit.

Le fait de couper l'interrupteur n’isole pas complétement le produit de la source de courant.
Maintenez un acces facile a la prise d’alimentation. N'installez pas ce produit trop loin d’'une
prise secteur et/ou d’'un multiprise.

N'installez pas ce produit dans un espace confiné comme un flightcase ou autre meuble de ce
type.

Une pression sonore excessive en provenance d'oreillettes ou d’'un casque peut entrainer une
perte auditive.

Cet instrument est congu pour étre utilisé dans des régions au climat tempéré et ne convient
pas pour les pays au climat tropical.

Veillez a ne jamais bloquer les orifices de ventilation en les couvrant d’objets tels que des
journaux, nappes, rideaux, etc.

+ Ne placez aucune source de flamme nue, telle qu’une bougie allumée, sur l'instrument.

TO REDUCE THE-RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.
BEBEOBNHY., FrEXY bEBHIFTDNE

Le symbole d’éclair dans un triangle équilatéral est destiné a avertir I'utilisateur de la
présence d'une tension dangereuse non isolée au sein du produit. Cette tension est
suffisante pour constituer un risque d’électrocution.

Le point d’exclamation dans un triangle équilatéral avertit I'utilisateur de la présence
' d'importantes consignes de manipulation ou d’entretien dans la documentation accom-
. pagnant ce produit.

Note concernant les dispositions (Seulement EU)

Quand un symbole avec une poubelle barrée d'une croix apparait sur le produit, le mode
X d’emploi, les piles ou le pack de piles, cela signifie que ce produit, manuel ou piles doit

étre déposé chez un représentant compétent, et non pas dans une poubelle ou toute autre
BN jéchetterie conventionnelle. Disposer de cette maniére, de prévenir les dommages pour la
santé humaine et les dommages potentiels pour I'environnement.
La bonne méthode d’élimination dépendra des lois et reglements applicables dans votre lo-
calité, s'il vous plait, contactez votre organisme administratif pour plus de détails. Si la pile
contient des métaux lourds audela du seuil réglementé, un symbole chimique est affiché en
dessous du symbole de la poubelle barrée d’une croix sur la pile ou le pack de piles.

>

REMARQUE IMPORTANTE POUR LES CLIENTS

Ce produit a été fabriqué suivant des spécifications sévéres et des besoins en tension applicables
dans le pays ou ce produit doit étre utilisé. Si vous avez acheté ce produit via I'internet, par vente par
correspondance ou/et vente par téléphone, vous devez vérifier que ce produit est bien utilisable dans
le pays ou vous résidez.

ATTENTION: L'utilisation de ce produit dans un pays autre que celui pour lequel il a été congu peut
étre dangereuse et annulera la garantie du fabricant ou du distributeur. Conservez bien votre récépis-
sé qui est la preuve de votre achat, faute de quoi votre produit ne risque de ne plus étre couvert par
la garantie du fabricant ou du distributeur.

) Bitte lesen Sie sich die Hinweise durch.

) Bewahren Sie diese Hinweise auf.

) Befolgen Sie alle Warnungen.

) Flhren Sie alle Anweisungen aus.

) Verwenden Sie das Gerat niemals in der Nahe von Wasser.

) Reinigen Sie es nur mit einem trockenen Tuch.

) Versperren Sie niemals die Luftungsschlitze. Stellen Sie das Gerat nur den Herstelleranweisun-

gen entsprechend auf.

Stellen Sie das Gerit niemals in die Nahe von Warmequellen wie Heizkdrper, Ofen bzw. Geréte

(darunter auch Verstarker), die ausgesprochen heil werden.

9) Versuchen Sie niemals, die Erdung des Netzkabels zu umgehen. Ein polarisierter (englischer)
Stecker weist zwei unterschiedlich breite Stifte auf. Ein geerdeter Stecker ist hingegen mit drei
Stiften versehen.

Der Erdungsstift dient Ihrer Sicherheit. Wenn der beiliegende Stecker nicht in lhre Steckdose
passt, bitten Sie einen Elektriker, diese zu ersetzen.

10) Sorgen Sie dafir, dass das Netzkabel nicht gequetscht wird (was vor allem in der Nahe des Ste-
ckers passieren kann) und dass man nicht dartiber stolpern kann.

11) Verwenden Sie nur Halter und Sténder, die ausdriicklich vom Hersteller empfohlen werden.

12) Verwenden Sie nur Wagen, Stander, Halterungen usw., die vom Hersteller
vertrieben oder empfohlen werden. Bei Verwendung eines Wagens ist darauf zu
achten, dass er wahrend des Transports nicht umkippt.

13) Losen Sie im Falle eines Gewitters oder wenn das Gerét langere Zeit nicht ver-
wendet werden soll, den Netzanschluss.

14) Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten einem qualifizierten und befugten Techniker. Das ist z.B. notwendig,
wenn das Produkt Schaden aufweist (z.B. beschadigtes Netzkabel, Eintritt von Flissigkeit oder Fremdkér-
pern, wenn das Gerat im Regen gestanden hat), sich nicht erwartungsgemag verhalt oder hingefallen ist.

* WARNUNG—Dieses Gerat darf nur an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden.

Ein netzgespeistes Gerat darf niemals Regen- oder Wassertropfen ausgesetzt werden. Auler-

dem darf man keine Fliissigkeitsbehélter wie Vasen, Glaser usw. auf das Gerét stellen.

Auch nach dem Ausschalten bleibt die Netzverbindung dieses Gerates bestehen.

Sorgen Sie dafiir, dass man den Netzstecker jederzeit problemlos erreichen kann. Stellen Sie

das Gerét niemals weit von der Steckdose/ Anschlussleiste entfernt auf.

Dieses Gerat darf sich wahrend des Betriebs nicht in einem geschlossenen Behalter/einem

Flightcase befinden.

Ein hoher Schalldruck kann bei Verwendung von Ohrhdrern bzw. eines Kopfhérers zu einem

bleibenden Horschaden fiihren.

Dieses Gerét ist fir den Betrieb in gemaRigten Klimazonen ausgelegt und nicht zur Verwendung

in Landern mit tropischem Klima geeignet.

Sorgen Sie stets fiir eine einwandfreie Liftung, indem Sie die Luftungséffnungen freihalten

Zeitungen, Tiicher und andere Gegensténde haben auf den Luftungséffnungen nichts verloren!

Stellen Sie niemals Gegensténde mit offener Flamme wie brennende Kerzen, Wunderkerzen

usw. auf das Gerat!

WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION
DO NOT OPEN
ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.
BEOENHY., FrEXY bEHITEE
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Der als Pfeil dargestellte Blitz in einem Dreieck weist den Anwender auf nicht isolierte,
,geféhrliche Spannungen® im Gerateinneren hin, die so stark sein kdnnen, dass sie
einen Stromschlag verursachen.

Das Ausrufezeichen in einem Dreieck weist den Anwender darauf hin, dass zum Liefer-
umfang des Gerates wichtige Bedienund Wartungshinweise (eventuell Reparaturhin-
weise) gehdren.

> [>

Hinweis zur Entsorgung (Nur EU)

Wenn Sie das Symbol mit der ,durchgekreuzten Milltonne* auf Ihrem Produkt, der dazugehori-
gen Bedienungsanleitung, der Batterie oder dem Batteriefach sehen, miissen Sie das Produkt

in der vorgeschriebenen Art und Weise entsorgen. Dies bedeutet, dass dieses Produkt mit
elektrischen und elektronischen Komponenten nicht mit dem normalen Hausmdill entsorgt werden
darf. Fiir Produkte dieser Art existiert ein separates, gesetzlich festgelegtes Entsorgungssystem.
Gebrauchte elektrische und elektronische Gerate miissen separat entsorgt werden, um ein um-
weltgerechtes Recycling sicherzustellen. Diese Produkte miissen bei benannten Sammelstellen
abgegeben werden. Die Entsorgung ist fiir den Endverbraucher kostenfrei! Bitte erkundigen sie
sich bei ihrer zustandigen Behdrde, wo sie diese Produkte zur fachgerechten Entsorgung abgeben kdnnen.
Falls ihr Produkt mit Batterien oder Akkumulatoren ausgeriistet ist, miissen sie diese vor Abgabe des Produktes
entfernen und separat entsorgen (siehe oben). Die Abgabe dieses Produktes bei einer zustandigen Stelle hilft
ihnen, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird. Damit leisten sie persénlich einen nicht unerheblichen
Beitrag zum Schutz der Umwelt und der menschlichen Gesundheit vor méglichen negativen Effekten durch
unsachgemaRe Entsorgung von Miill. Batterien oder Akkus, die Schadstoffe enthalten, sind auch mit dem
Symbol einer durchgekreuzten Miilltonne gekennzeichnet. In der Nahe zum Miilltonnensymbol befindet sich die
chemische Bezeichnung des Schadstoffes. Cd oder NiCd steht fiir Cadmium, Pb fiir Blei und Hg fiir Quecksilber.
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WICHTIGER HINWEIS FUR KUNDEN

Dieses Produkt wurde unter strenger Beachtung von Spezifikationen und Spannungsanforderungen
hergestellt, die im Bestimmungsland gelten. Wenn Sie dieses Produkt iiber das Internet, per Post-
versand und/oder mit telefonischer Bestellung gekauft haben, miissen Sie bestatigen, dass dieses
Produkt fur Ihr Wohngebiet ausgelegt ist.

WARNUNG: Verwendung dieses Produkts in einem anderen Land als dem, fiir das es bestimmt

ist, verwendet wird, kann gefahrlich sein und die Garantie des Herstellers oder Importeurs hinfallig
lassen werden. Bitte bewahren Sie diese Quittung als Kaufbeleg auf, da andernfalls das Produkt von
der Garantie des Herstellers oder Importeurs ausgeschlossen werden kann.

[T ([ [

(0A] VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

IN.] BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Laes denne vejledning grundigt.

)
2) Gem denne vejledning til senere reference.
3) Respekter alle advarsler.
4) Folg alle instruktioner.
5) Brug ikke dette apparat i naerheden af vand.
6) Renger kun med en ter klud.
7) Bloker ikke ventilationsabninger og brug i overensstemmelse med producentens anvisninger.
8) Brug ikke i neerheden af varmekilder sdsom radiatorer, elvarmere, komfurer eller andre appara-

ter (herunder forsteerkere), der producerer varme.

9) Ignorer ikke sikkerhedsformalet med det jordede stik. Den jordede kontakt har to runde ben
og den indbyggede beskyttelsesjord. Den indbyggede beskyttelsesjord er tilvejebragt for din
sikkerhed. Hvis det medfglgende stik ikke passer i din stikkontakt, skal du kontakte en elektriker
for udskiftning af den foreeldede stikkontakt.
Beskyt stramnetledningen mod at blive tradt pa eller klemt, isaer omkring stikbenene, og der,
hvor det er koblet til apparatet.
Brug kun tilbeher og udvidelser, der er specificeret af producenten.
Brug kun med den transportvogn, det stativ, beslag eller bord, der er angivet af
producenten, eller selges med apparatet. Vaer forsigtig under karsel med vogn,
sa du undgar skader.
Tag stikket ud af stikkontakten under tordenvejr, eller nar enheden ikke bruges
i leengere tid.
Al service skal foretages af kvalificeret servicepersonale. Service er pakraevet, hvis apparat,
stremnetledning eller -stik er blevet beskadiget pa nogen made; hvis der er spildt vaeske ned i,
eller genstande er faldet ind i apparatet, hvis apparatet har vaeret udsat for regn eller fugt, ikke
fungerer normalt, eller er blevet tabt.
ADVARSEL: Apparatet skal tilsluttes en AC-stramudgang (MAINS) med en beskyttende afrun-
ding (jordforbindelse).
Apparater koblet til stramnettet ma ikke udszettes for dryp eller sprejt. Der ma ikke anbringes
genstande fyldt med vaesker, sasom vaser eller drikkeglas, pa apparatet.
Selvom du slukker pa afbryderen pa enheden, isoleres produktet ikke helt fra stramnettet.
Serg for, at stikkontakten er let tilgeengelig. Placer enheden sa teet pa stikkontakten, at stram-
netledningen ikke ma straekkes ungdigt.
Placer ikke enheden i for sma, lukkede lokaliteter sdsom skabe eller kasser.
Skru ikke for hgjt op. Overdrevent lydtryk fra hovedtelefoner kan forarsage hereskader.
Dette apparat er ikke egnet til brug i tropisk klima.
Dak ikke ventilationsabningerne med aviser, duge, gardiner, eller andet.

+ Hold god afstand til aben ild, sdsom teendte stearinlys.
WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION
DO NOT OPEN
ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.
BEODENHY., FrERY bEHITBIR
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Lynet med pilespidssymbolet i en ligesidet trekant har til formal at advare brugeren om
tilstedeveerelsen af uisoleret “Farlig spaending” i produktets kabinet, der kan veere hgj

A nok til at udgere en risiko for alvorligt elektrisk stad.

Udrabstegnet i en ligesidet trekant har til formal at henvise brugeren til "Vigtige drifts- og
vedligeholdelsesinstruktioner” (service) i den litteratur, der leveres med produktet.

Meddelelse om bortskaffelse (kun EU)

Nar den “overstregede skraldespand” vises pa produktet, i brugervejledningen, pa batterier
K eller pa batteripakken, betyder det, at nar du gnsker at bortskaffe en eller flere af disse, skal
det gares pa en godkendt made.
MR Kassér ikke dette produkt, denne vejledning, dette batteri, eller denne batteripakke sam-
men med almindeligt husholdningsaffald. Bortskaffelse pa den rigtige made er med til at
mindske potentielle helbreds- og miljgskader. Den korrekte bortskaffelsesmetode afhaenger
af de geeldende love, bestemmelser og aftaler i dit lokalomrade. Hvis batteriet indeholder
tungmetaller ud over den regulerede maengde, vises et kemisk symbol under symbolet
“overstreget hjulkurv” pa batteriet eller batteripakken.

>

VIGTIG MEDDELELSE TIL FORBRUGEREN

Dette produkt er fremstillet i henhold til strenge specifikationer og spaendingskrav, der geelder i det
land, hvor det er hensigten, at dette produkt skal anvendes. Hvis du har kabt dette produkt via inter-
nettet, via postordre eller via telefonsalg, skal du kontrollere, at dette produkt er beregnet til at blive
brugt i det land, hvor du bor, inden du tager det i brug.

ADVARSEL: Brug af dette produkt i et andet land end det, det er beregnet til, kan veere farligt og kan
ugyldiggere producentens eller distributarens garanti. Behold ogsa din kvittering som kabsbevis, da
denne ogsa fungerer som garantibevis.

1) Lees deze instructies.

2) Bewaar deze instructies.

3) Neem alle waarschuwingen in acht.

4) Volg alle instructies.

5) Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

6) Alleen reinigen met een droge doek.

7) Blokkeer geen ventilatieopeningen. Installeer in overeenstemming met de instructies van de

fabrikant.
8) Installeer het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, warmteroosters,

kachels of andere apparaten (inclusief versterkers) die warmte produceren.
9) Omzeil het veiligheidsdoel van de gepolariseerde of geaarde stekker niet. Een gepolariseerde
stekker heeft twee pennen waarvan de ene breder is dan de andere. Een aardingsstekker heeft
twee pinnen en een derde aardingspin.
De brede pen of de derde tand zijn bedoeld voor uw veiligheid. Als de meegeleverde stekker
niet in uw stopcontact past, raadpleeg dan een elektricien voor vervanging van het verouderde
stopcontact.
Zorg dat er niet op het netsnoer kan worden gelopen of dat het kan worden afgekneld, met
name bij de stekkers, stopcontacten en bij het punt waar het snoer uit het apparaat komt.
11) Gebruik alleen hulpstukken/accessoires die door de fabrikant zijn gespecificeerd.
12) Gebruik het alleen met het karretje, de standaard, het statief, de beugel of de
tafel die door de fabrikant is gespecificeerd of die bij het apparaat is verkocht.
Wanneer een karretje wordt gebruikt, wees dan voorzichtig bij het verplaatsen
van de kar/apparaat-combinatie om letsel door kantelen te voorkomen.
Koppel dit apparaat los van het elektriciteitsnet tijldens onweer of wanneer het gedurende lange
tijd niet wordt gebruikt.
Laat al het onderhoud over aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel. Onderhoud is vereist
wanneer het apparaat op enigerlei wijze is beschadigd, bijvoorbeeld als het netsnoer of de stek-
ker is beschadigd, er vloeistof is gemorst of objecten in het apparaat zijn gevallen, het apparaat
is blootgesteld aan regen of vocht, niet normaal werkt, of is gevallen.
WAARSCHUWING—Dit apparaat moet worden aangesloten op een stopcontact met randaarde.
Een apparaat met netvoeding mag niet worden blootgesteld aan druppels of spatten. Er mogen
geen met vloeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen of drinkglazen, op het apparaat worden
geplaatst.
Als u de aan/uit-schakelaar uitschakelt, is dit product niet volledig geisoleerd van het elektrici-
teitsnet.
Houd de stekker goed bereikbaar. Installeer deze apparatuur niet ver van een stopcontact en/
of stekkerdoos.
Installeer deze apparatuur niet in een besloten ruimte, zoals een doos voor transport of een
soortgelijke eenheid.
Overmatige geluidsdruk van oortelefoons en koptelefoons kan gehoorverlies veroorzaken.
Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in gematigde klimaten, en is niet geschikt voor gebruik in
landen met een tropisch klimaat.
De ventilatie mag niet worden belemmerd door de ventilatieopeningen af te dekken met voor-
werpen, zoals kranten, tafelkleden, gordijnen, enz.
Er mogen geen bronnen van open vuur, zoals brandende kaarsen, op het apparaat worden
geplaatst.

TO REDUCE THE-RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION
DO NOT OPEN
ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.
BEOBNHY, FrEXY MEHIIL

Het symbool van de bliksemschicht met pijlpunt in een gelijkzijdige driehoek is bedoeld
A om de gebruiker te waarschuwen voor de aanwezigheid van niet-geisoleerde “gevaarlij-
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ke spanning” in de behuizing van het product die van voldoende sterkte kan zijn om een
risico op elektrische schokken voor personen te vormen.

Het uitroepteken in een gelijkzijdige driehoek is bedoeld om de gebruiker te wijzen op
de aanwezigheid van belangrijke bedienings- en onderhoudsinstructies (service) in de
literatuur die bij het product wordt geleverd.

Kennisgeving met betrekking tot verwijdering (alleen EU)

Wanneer dit symbool met een doorgestreepte afvalbak op wielties wordt weergegeven op het
X product, de gebruikershandleiding, de batterij of de batterijverpakking, betekent dit dat wanneer
u dit product, de handleiding, de verpakking of de batterij wilt weggooien, u dit op een goedge-
W keurde manier moet doen.
Gooi dit product, de handleiding, het pakket of de batterij niet weg met het gewone huisvuil. Door
op de juiste manier te verwijderen, wordt schade aan de menselijke gezondheid en mogelijke
schade aan het milieu voorkomen. Aangezien de juiste verwijderingsmethode afhankelijk is
van de toepasselijke wet- en regelgeving in uw plaats, dient u contact op te nemen met uw
plaatselijke autoriteiten voor meer informatie. Als de batterij meer zware metalen bevat dan de gereguleer-
de hoeveelheid, wordt een chemisch symbool weergegeven onder het symbool “doorgekruiste verrijdbare
afvalbak” op de batterij of het batterijpakket.

>

BELANGRIJKE MEDEDELING VOOR CONSUMENTEN

Dit product is vervaardigd volgens strikte specificaties en spanningsvereisten die van toepassing zijn
in het land waar het de bedoeling is dat dit product gebruikt wordt. Als u dit product via internet, via
postorder en/of via een telefonische verkoop hebt gekocht, moet u controleren of dit product bedoeld
is voor gebruik in het land waar u woont.

WAARSCHUWING: Gebruik van dit product in een ander land dan waarvoor het bedoeld is, kan
gevaarlijk zijn en kan de garantie van de fabrikant of distributeur ongeldig maken. Bewaar ook uw
kassabon als aankoopbewijs, anders kan uw product worden uitgesloten van de garantie van de
fabrikant of distributeur.

[EL] ZHMANTIKEZ OAHIIEZ AZDAAEIAZ

HU] FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

~

Mnv @pddete TuxOv avoiypata e§aepiopou. EykataoTioTe oUWV JE TIG 00nYieg TOU KATAOKEUAOTH.
Mnv eykaBioTdTe KOVTG O€ TINYEG BepPdTNTAG OTIWG KAAOPIPEP, KATayPaPEiG BEpUOTNTAG, 06-
UTTEG ) BAAEG CUOKEUEG (OUUTTEPIANOBAVOPEVWV TWV EVIOXUTWV) TIOU TTApAyouv BepuétnTa.

9)  Mnv Tapapiadete Tov okoTré aopaAeiag Tou BUouaTog ToAwpévou f yelwpévou TUTrou. Eva

ToAwpEVO BUopa €xel SUO AETTidEG e TN Wia o @apdid atmd TV GAAN. TTodwpévo BUoHa £xEl

SU0 AeTrideg pe T pia Mo gapdid amd Tnv GAAN. Eva Buopa T0TToU yeiwong €xel dUo AeTrideg Kai

pia TpitTn améAngn yeiwong.

H @apdid Aerida 1 n TpiTn améAngn mapéxovTal yia TNV acpdAeid oag. Edv To Tapexduevo

Buopa dev TaipIddel oTNV TIPIda 0aG, GUPBOUAEUTEITE Evav NAEKTPOAGYO yia QvTIKATAGTACN TG

gemepaopévng Tpidag.

MpooTatéyte 10 KaAWdIO TPoPodoaiag amd To va TatnBei i va ToIuTMBei 1BIaiTepa oTa BuopaTa,

OTIG TTPICEG KOl OTO ONEIO TIOU EEEPXOVTAI ATTO TN CUTKEUN.

Xpnoiyotrolgite pévo TpooapTipata/agegoudp Tou kaBopifovTal aTrd TOV KATAOKEUOOTH.

12) XpnolgoTroInoTe To POVO Ye To kapdTol, TN BAon, To TpiTTodo, TO GTAPIYUA A TO
TPaTEQ TTOU KaBopigeTal atrd Tov kataokeuaoTn 1 TTwAEiTal pe T ouokeur). OTtav
XPNOIUOTIOIEITE KAPOTOI, VO EITTE TIPOCEKTIKOI OTAV PETAKIVEITE TOV GUVOUACHO
KOPOTOI0U/GUOKEUNG Y1 VO ATTOQUYETE TPAUHOTIOUS OTTO TNV AVOTPOTTH.

13) AmoouvdéaTe auTh Tn GUCKEUR aTmd TV TIPICa KaTd T SidpKela KaTalyidwy A
1AV OEV XPNOIUOTIOIEITAI VIO HEYAAEG XPOVIKEG TTEPIGDOUG.

14) AmeuBuvbeite yia 6Aa Ta o€pPIg o€ CeIdIKeUpEVO TTPOoWTTIKG aépPIg. ATrarteital €pPIg dTav N

OUOKEUR EXEI KATAOTPAPEI e OTTOIOVOATIOTE TPATIO, 6TTWG TO KAAWSIO TpoYodoaiag i To BUCHA

£xel UTTOOTEI CNIG, €XEI XUBET UYPO i £X0UV TIECEI AVTIKEIMEVA PECO OTN GUOKEUN, ) GUOKEUR EXEl

exTeBEi o€ Bpoxn 1) uypaaia, Sev AeIToupyei kavovikd , iy EXEl UTTOOTE! TITWON.

MPOEIAOMOIHZH—AUTA n ouokeun TpéTrel va ouvOeDei o€ pia TIPida e TTPOOTATEUTIKN Yeiwon.

O1 oUoKeU£G TTOU TPOPOSOTOUVTAI HE PEUHA aTTd TO BiKTUO SV TIPETTEI Va eKTIBEVTAI OE OTAYOVEG

1) mToINiopaTa. Aev TTPETTEl va TOTTOBETOUVTAI OTN CUOKEUN QVTIKEIPEVA YEUATA HE UYPd, OTTWG

Bala i otpia.

H amevepyoTroinan Tou dIakATITN TPoPod0aiag dev ATTOPOVWVEI TTARPWS auTé TO TTIPOIdV aTTd TN

ypappn pedparog.

AiatnproTe To BUoPa Tpopodoaiag eUkoAa TTpoaBacipo. Mnv eykaBioTare autdv Tov E0TTAIoNO

Hakpid amd pida Kau/r) TOAUTTPIZO.

Mnv eykaBioTaTe autév Tov €E0TTANICO OF TTEPIOPITUEVO XWPO, OTTWG KOUTi yia TN povada

HETAQOPAG 1 TapduoIa.

H utrepBoAikr NXNTIKN TTiECT AT OKOUOTIKG UTTOPET va TIPOKAAEDE! ATTWAEICN OKOAG.

AuT) n GUOKEUR eival yia XpAon o€ TTepIoxEG HE PETPIO KAiuaTa, akatdAANAN yia Xprion o€ XWwpeg

Je TPOTTIKA KAipaTa.

O aepiopog dev TPETTEl va TTapEPTTOdICETal KAAUTITOVTOG TO avVOiyUaTa £AEQITUOU HE QVTIKEIME-

va, OTIWG EQPnUEPIDES, TPATTECOUAVTIAQ, KOUPTIVEG K.ATT.

+ Aev TIpémel va TOTTOBETOUVTAI OTN CUCKEUN TINY£G YURVAG QAOYaG, OTTWG avappéva Kepid.

WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION
DO NOT OPEN
ATTENTION: |

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.
BEOBENHY. FrEXY bEHTBR
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1)  AiaBaoTe autég TIg 0dnyieg.
2)  PuAdgTe auTég TIG 0dNYiES.
3) TMpoagtTte BAEG TIG TIPOEISOTIOINTEIG.
4)  AxkohoubnoTe OAeg TIG 0dnyieg.
5)  Mn XpnOIUOTIOIEITE QUTH TN CUCKEUR KOVT OE VEPOD.
6) KaBapioTe povo pe aTeyvo Tavi.
)
)

S

To aUpBoAo aoTpath pe aixuig Béhoug péoa ot éva I06TTAEUpPO TPiywvo, TIPoOpIETal
va €I00TI0IRCEI TOV XPAOTN YIa TNV TIAPOUTIa N HOVWHEVNG KETTIKIVOUVNG TAONG» péoa
070 TIEPIBANUA TOU TTPOIGVTOG TTOU PTTOPE Va ival ETTapKoUg HEYEBOUG WOTe va aTToTeAE
Kivduvo nAektpotmAngiag o€ droua.
To BaupaoTikd uéoa o€ éva I06TTAEUPO TPIYWVO £XEl OKOTIO va TTpoeIdoTTolel Tov XpAaTn
A YIo TNV TIpOUTia anavTIKWY odnyiwv Aermoupyiag kai auvtipnong (o€pPig) otn BiBAio-
ypagia Tou ouvodeUEl TO TTPOIGV.

Eidotoinon oxeTikd pe Thv amoéppiyn (pévo otnv EE)

‘Otav 10 0UpBOA0 “Diaypappévog Kadog Ue TPoxoUS” EpPaviCeTal aTo TTPOIdV, OTO EyXEIPidIO
X Karéxou, aTnV PTTaTapia 1) 0TN CUCKEUAGIa PTTaTapiag, anuaiver Tl 6tav BEAETE va atmoppi-

YETE AUTS TO TIPOIGV, TO EYXEIPIDIO, TN CUCKEUATIa f} TNV PTTaTapia, TTPETTEN VO TO KAVETE E
— EYKEKPIPEVO TPATTO.

Mnv aTroppiTTeTE QUTO TO TTPOIBY, TO EYXEIPIBIO, TN CUCKEUATia i) TV UTTaTapia padi Ye Ta

KoIVd oIkiakd atroppipparta. H amdppiyn pe Tov owaTé TpoTo Ba atrotpéwel BAGRN otnv

avBpwTivn uyeia kai mBavr {nuid ato TepIBaANov. ETreidn n owoTh pébodog amdppiyng

Ba e§aptnBei atd TOUG 10X UOVTEG VOHOUG KOl KAVOVIGHOUG OTNV TIEPIOXA 0aG, ETTIIKOIVWVH-
oTE Pe TNV TOTTIKA dloIkNTIKA apxn yia AerTopépeieg. Edv n ummatapia mepiéxel Bapéa péTaa mou
uttepBaivouv T puBuIfOpEVN TTOOOTNTA, TOTE EPQaVICETal éva XNuIKG CUIBOAO KATW aTTé To CUPBOAO
«dlaypappévog Kadog Ue TPoxoUG» aTn UTTATapia fj 0T CUOKEUACIia TNG PTTaTapiag.

ZHMANTIKH EIAOMOIHZH NPOZ TOYZ KATANAAQTEZ

AuTd TO TTPOIGV £XEI KATAOKEUAOTEI CUNPWVA PE QUOTNPEG TIPODIAYPAPES KOl ATTAITATEIG TAGNG TTOU
10%Uouv 0Tn XWpa aTnv oToia TTPooPIETal va XpnaipotroinBei autd To Tpoidv. Edv éxete ayopdoel autd
T0 TIPOIOV péow AIodIKTUOU, Péow TaXUSPOIKAG TTapayyeAiag f/kar péow TNAEQWVIKAG TWANGNG, TTpé-
el va BePaiwBeite 6T autd T TTPOIGV TIPOOPICETAI VA XPNOIUOTIOINBEI OTN XWPa OTNV OTToia SIAUEVETE.
MPOEIAOMOIHZH: H xprion autol Tou TTPoidvTog o€ OTTOIAdATIOTE XWPX EKTOG OTTd QUTAY YIa TRV
oTToia TIPOOPICETaI PTTOPEI VA Eival ETTIKIVOUVN Kal VO OKUPWOEI TNV £yyUNON TOU KATAOKEUQOTA 1) TOU
avrirpoowou. PuAagTe emiong TNV amddeIgH 00g wg aTodEIGN ayopds, SIAPOPETIKE TO TTPOIdV 0ag
UTTOPET V@t QTTOKAEIOTE! aTrd TNV £yYUNGHN TOU KATAOKEUAOTH 1} TOU QVTITTPOCWTTOU.

1) Olvassa el ezeket az utasitasokat.

2) Orizze meg az utasitasokat.

3) Vegyen figyelembe minden figyelmeztetést.

4) Tartson be minden utasitast.

5) Ne haszndlja a berendezést viz kdzelében.

6) Atisztitashoz kizarélag széraz ruhat hasznaljon.

7) Ne zarja el a szell6zényilasokat. A telepitést a gyarté utasitasainak megfeleléen végezze el.
8) Ne telepitse héforrasok, pl. hésugarzok, hétarolok, tiizhelyek vagy mas hét kibocsato késziilé-

kek kézelébe (az erdsitoket is beleértve)

9) Mindig gondoskodjon a polarizalt vagy foldelt dugasz biztonsédgossagarol. A polarizalt csatlako-
26 két pengével rendelkezik, az egyik szélesebb, mint a masik. A foldelt csatlakozo két pengével
és egy harmadik féldel6 érintkezével rendelkezik.
Aszéles penge vagy a harmadik fldel érintkez6 az On biztonsagat szolgalja. Ha a berende-
zéshez adott dugasz nem megy bele a csatlakozéaljzatba, akkor kérje villanyszerel6 segitségét
az elavult csatlakozoaljzat kicseréléséhez.
Ovja a tapkabelt a ralépéstd| és a becsipédéstsl, kildndsen a dugaszoknal, az aljzatoknal és
azoknal a pontoknal, ahol a kabel kilép a berendezésbdl.
11) Kizérdlag a gyarto altal engedélyezett tartozékokat/kiegészitdket hasznalja.
12) Kizérolag a gyarto altal engedélyezett vagy a berendezéssel egyiitt értékesitett
kocsit, allvanyt, tripodot, tartéelemet vagy asztalt hasznalja. Ha kocsit hasznal,
legyen korliltekintd a kocsi/berendezés egyiittes mozgatésa kdzben a felborulas
okozta sériilések elkerlilése érdekében.
Huzza ki a berendezést a csatlakozoaljzatbdl villamlassal jaré vihar esetén, vagy ha hosszabb
ideig nem hasznalja.
Bizzon minden szervizmunkat szakképzett szerviz technikusra. Szervizre akkor van szlkség, ha
a berendezés barmilyen médon megsériilt, pl. ha megrongalddott a tapkabel vagy a csatlakozo,
ha raémlott valamilyen folyadék vagy valamilyen targy keriilt a berendezésbe, ha a berendezés
es6nek vagy nedvességnek lett kitéve, ha nem miikddik rendeltetésszeriien vagy leesett.
FIGYELEM — A berendezést védéfoldeléssel ellatott dugasszal kell csatlakoztatni a halézati
csatlakozoéaljzatra.
A halézati aramrél taplalt berendezést nem szabad csepegd vagy froccsend folyadéknak kitenni.
A berendezésre nem szabad folyadékkal toltott targyakat, példaul vazakat vagy poharakat
helyezni.
A haldzati kapcsold kikapcsolasa nem valasztja le teliesen a terméket a haldzati aramrol.
Gondoskodjon réla, hogy a halézati csatlakozé mindig kdnnyen hozzaférhetd legyen. Ne telepit-
se a berendezést a halézati csatlakozotdl és/vagy a hosszabbitotdl tavol.
Ne telepitse a berendezést zart térbe, példaul szallitédobozba vagy hasonlé egységbe.
Afiilhallgatok és fejhallgatok tul nagy hangnyomasa hallaskarosodast okozhat.
Ez a berendezés mérsékelt éghajlatu teriileteken hasznalhatd, tropusi éghajlatu orszagokban
torténd hasznalatra nem alkalmas.
A szell6zést nem szabad akadalyozni a szelléz6nyilasok pl. ujsagokkal, asztalteritdkkel, figgo-
nyokkel stb. torténd eltakarasaval.

+ Aberendezésre tilos nyilt Iangforrast, példaul égé gyertyat helyezni.
WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION
DO NOT OPEN
ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.
BEQBENHY., v EXY b EHITEL
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Az egyenl6 szari haromszdgben elhelyezett, nyilheggyel ellatott villamjel szimbolum
azt jelzi, hogy a berendezés hazan beliil szigeteletlen ,veszélyes fesziiltség” talalhatd,
amely elég nagy lehet ahhoz, hogy aramiités veszélyét okozza az emberek szamara.

Az egyenl6 szari haromszdgben elhelyezett felkialtojel célja az, hogy felhivja a felhasz-
nalé figyelmét a termékhez mellékelt dokumentacioban talalhatd fontos Gizemeltetési és
karbantartasi (szervizelési) utasitasokra.

> >

Az artalmatlanitassal kapcsolatos megjegyzés (csak EU)

Ha a terméken, a hasznalati utmutatén, az akkumulatoron vagy az akkumulator csoma-
golasan ez az ,athuzott kerekes kuka” szimbolum Iathato, az azt jelenti, hogy a termék,
hasznélati utmutaté, csomagolas vagy akkumulator artalmatlanitasat az engedélyezett
madon kell elvégezni.

Aterméket, hasznalati Utmutatét, csomagolast vagy akkumulatort nem szabad a normal
héztartasi hulladékba kidobni. A megfelel6 médon torténd artalmatlanitdssal megel6zhetd
az emberi egészség és a kdrnyezet esetleges karositasa. Tekintettel arra, hogy a megfelelé
artalmatlanitasi modszer a helyben alkalmazandé torvényektdl és el6irasoktdl figg, kérjik, a
részletekért forduljon a helyi kdzigazgatasi szervhez. Ha az akkumulator a szabalyozott mennyiséget
meghaladé mértékben tartalmaz nehézfémeket, akkor az akkumulatoron vagy az akkumulator csoma-
golasan az ,athuzott kerekes kuka” szimbdlum alatt egy kémiai szimbolum lesz lathato.

Pl

FONTOS MEGJEGYZES A VASARLOK SZAMARA

Ezt a terméket az abban az orszagban érvényes szigoru eldirasok és fesziiltségkovetelmények
szerint gyartottak, ahol a terméket hasznalni kivanjak. Ha ezt a terméket az interneten keresztiil,
postai megrendelés és/vagy telefonos értékesités utjan vasarolta meg, akkor meg kell gy6zédnie
arrél, hogy ez a termék hasznalhaté-e az On lakohelye szerinti orszagban.

FIGYELEM: A terméknek a rendeltetési helytdl eltéré orszagban torténé hasznalata veszélyes lehet,
és érvénytelenitheti a gyartd vagy a forgalmazo garanciajat. Kérjiik, hogy a vasarlast igazold szamlat
is 6rizze meg, klldnben a termék kizarasra keriilhet a gyarté vagy a forgalmazé garanciajabél.
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(M ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

(v SVARIGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS

1) Leggere queste istruzioni

2) Conservare queste istruzioni.

3) Osservare tutte le avvertenze.

4)  Seguire tutte le istruzioni.

5) Non utilizzare questo dispositivo vicino all'acqua.

6) Pulire solo con un panno asciutto.

7)  Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare il dispositivo seguendo le istruzioni del

produttore.
8) Non installare il dispositivo vicino a fonti di calore come radiatori, termosifoni, stufe o altri appa-
recchi (compresi amplificatori) che producono calore.
9) Non vanificare la sicurezza offerta dalle spine polarizzate oppure con messa a terra modifican-
dole. Una spina polarizzata ha due lame, una pitl larga dell'altra. Una spina con messa a terra
ha due lame e un terzo polo di terra.
La lama larga oppure il terzo polo servono per la propria sicurezza. Se la spina fornita non entra
nella presa, consultare un elettricista per la sostituzione della presa con una corretta.
Proteggere il cavo di alimentazione affinché non venga calpestato o schiacciato e, in particolare,
proteggere la presa di corrente ed il punto di collegamento al dispositivo.
Usare solo dispositivi opzionali / accessori specificati dal produttore.
Utilizzare solo carrelli, supporti, cavalletti, sostegni specificati dal produttore o
acquistati con il dispositivo. Utilizzando un carrello, prestare attenzione, muoven-
do il carrello / dispositivo, a non ribaltarlo.
Scollegare il dispositivo durante i temporali o in caso di inutilizzo prolungato.
In presenza di danni al dispositivo, rivolgersi a personale qualificato. E necessario ricorrere
allassistenza quando il cavo di alimentazione o la spina vengono danneggiati, oppure del
liquido viene versato sul dispositivo, o degli oggetti cadono all'interno o in caso di esposizione a
pioggia e/o umidita, oppure se il dispositivo non funziona normalmente o & caduto.
AVVERTENZA - Questo dispositivo deve essere collegato ad una presa di corrente con messa
aterra.
Non esporre I'alimentatore a sgocciolamenti o spruzzi. Evitare di posare oggetti contenente
liquidi, come vasi, sopra il dispositivo.
Lo spegnimento dell'interruttore di alimentazione non isola completamente il dispositivo dalla
linea di alimentazione.
Tenere il connettore di alimentazione facilmente accessibile. Non installare questo dispositivo
lontano da una presa di corrente e/o da una ciabatta.
Non installare questo dispositivo in uno spazio ristretto come scatole per il trasporto o unita
simili.
Un’eccessiva pressione sonora presente in cuffie e auricolari puo causare la perdita dell’'udito.
Questo dispositivo & destinato all'uso in aree con climi moderati, non € adatto all'uso in paesi
con climi tropicali.
Non impedire la ventilazione coprendo le aperture di ventilazione con oggetti come giornali,
tovaglie, tende, ecc.
Nessuna fonte con fiamme libere, come candele accese, deve essere collocata sul dispositivo.
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Izlasiet §Ts instrukcijas.

)
2) Saglabajiet §Ts instrukcijas.
3) Nemiet véra visus bridinajumus.
4) Izpildiet visus noradijumus.
5) Nelietojiet So ierici Gdens tuvuma.
6) Tiriet tikai ar sausu dranu.
7) Neaizsprostojiet ventilacijas atveres. Uzstadiet saskana ar razotaja noradijumiem.
8) Neuzstadiet ierici siltuma avotu, pieméram, radiatoru, siltuma registratoru, kradnu vai citu iericu

(tostarp pastiprinataju), kas rada siltumu, tuvuma.
9) Neparkapiet polarizétas vai iezemétas kontaktdakSas droSibas mérki. Polarizétai kontaktdak3ai
ir divas lapstinas, no kuram viena ir plataka par otru. Zeméjuma tipa kontaktdaksai ir divas
lapstinas un treSais zemé&juma kontakts.
Plataka lapstina vai treSais spraudnis ir paredzéts jasu droSibai. Ja pievienota kontaktdakSa
neatbilst jasu kontaktligzdai, konsultgjieties ar elektriki, lai nomainitu novecojuso kontaktligzdu.
Pasargajiet stravas vadu no uzkap$anas vai saspiesanas, jo pasi pie kontaktdaksas, kontakt-
ligzdas un vieta, kur tas iziet no ierices.
lzmantojiet tikai razotaja noraditos piederumus/aprikojumu.
Izmantojiet tikai kopa ar ratiem, stativu, balstu, kronsteinu vai galdu, kuru noradi-
jis raZotajs vai kas sniegts kopa ar ierici. Ja tiek izmantoti rati, parvietojot ratus/
ierici, ievérojiet piesardzibu, lai izvairitos no traumam apgasanas gadijuma.
Atvienojiet So ierici no tikla zibens vétras laika vai tad, ja ta netiek lietota ilgu
laiku.
Visus apkopes darbus uzticét kvalificétam servisa personalam. Apkalposana ir nepiecieSama, ja
ierice ir jebkada veida bojata, pieméram, bojats stravas padeves vads vai kontaktdaksa, ir izlijis
Skidrums vai iericé ir iekritusi priekSmeti, ierice ir bijusi paklauta lietus vai mitruma iedarbibai,
nedarbojas normali vai ir nokritusi.
BRIDINAJUMS — Sai iericei ir jabat pieslégtai elektrotikla kontaktligzdai ar aizsargajosu
zeméjuma savienojumu.
No elektrotikla darbindmas ierices nedrikst paklaut pilienu vai $lakatu iedarbibai. Uz ierices
nedrikst novietot ar Skidrumiem piepilditus priekSmetus, pieméram, vazes vai dzeramas glazes.
Izslédzot stravas slédzi, Sis izstradajums netiek pilniba atvienots no elektrotikla.
Clabajiet stravas kontaktdaksu viegli pieejamu. Neuzstadiet So iekartu talu no stravas kontakt-
ligzdas un/vai stravas sloksnes.
Neuzstadiet $o iekartu slégta telpa, pieméram, transporta kasté vai lidziga vieta.
Parmerigs skanas spiediens no austinam var izraisit dzirdes zudumu.
Siierice ir paredzéta lietosanai mérena klimata zonas, nav piemérota lieto$anai tropiska klimata
valstis.
Ventilaciju nedrikst traucét, aizsedzot ventilacijas atveres ar tadiem priekSmetiem ka avizes,
galdauti, aizkari utt.
Uz ierices nedrikst novietot atklatas liesmas avotus, pieméram, aizdegtas sveces.

WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.
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WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION

CAUTION

A A
DO NOT OPEN
ATTENTION:

RISQUE DE CHO.C ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.

A A
DO NOT OPEN
ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.
BEOBENHY., FrEXY b EHITEE

Il lampo con la freccia all'interno di un triangolo equilatero avverte I'utente della presen-
za di “tensione pericolosa” all'interno del prodotto che pud essere di intensita sufficiente
a costituire un rischio di scossa elettrica per le persone.

Il punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero avverte I'utente della presenza
di importanti istruzioni operative e di manutenzione (assistenza) nella documentazione
che accompagna il prodotto.

Smaltimento (solo per ’Europa)

X
X

Quando questo simbolo viene riportato sul prodotto, manuale, batteria o imballo, & neces-
sario smaltirlo in modo corretto per evitare danni alla salute o all'ambiente. Non smaltire
questo prodotto, manuale, batteria o imballo come un comune rifiuto domestico. Un corretto
smaltimento previene danni alla salute umana e potenziali danni per 'ambiente. Poiché il
metodo di smaltimento corretto dipende dalle leggi e normative vigenti nella propria zona,

€ necessario informarsi presso le locali Amministrazioni per i dettagli. Qualora la batteria
dovesse contenere metalli pesanti in eccesso rispetto a quanto consentito, un simbolo
chimico apparira sotto l'immagine della “pattumiera barrata”.

AVVISO IMPORTANTE PER | CONSUMATORI

Questo prodotto € stato fabbricato secondo rigorose specifiche e requisiti di tensione applicabili

nel Paese in cui ne & inteso 'uso. Qualora questo prodotto sia stato acquistato via internet, per
corrispondenza e/o tramite una vendita telefonica, verificare che sia destinato all'uso nel Paese in cui
si risiede. ATTENZIONE: L'utilizzo di questo prodotto in un Paese diverso da quello a cui € desti-
nato potrebbe essere pericoloso e potrebbe invalidare la garanzia del produttore o del distributore.
Conservare la ricevuta come prova d’acquisto, per evitare che il prodotto possa essere escluso dalla
garanzia del produttore o del distributore.
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BEOBNHY., FrEXY EHITDR

Zibens simbols ar bultas galvinu vienadmalu trijstarT ir paredzéts, lai bridinatu lietotaju
par neizoléta “bistama sprieguma” klatbatni izstradajuma korpusa, kas var bt pietieka-
mi liels, lai radTtu elektroSoka risku cilvekiem.

Izsaukuma zime vienadmalu trijstrt ir paredzéta, lai bridinatu lietotaju, ka izstrada-
jumam pievienotaja literatdra ir svarigi ekspluatacijas un apkopes (apkalpo$anas)
noradijumi.

X

Pazinojums par atkritumu izmesanu (tikai ES)

5
Ja uz izstradajuma, Tpasnieka rokasgramatas, akumulatora vai akumulatora iepakojuma
ir redzams $is simbols (“parsvitrota atkritumu tvertne ar riteniem”), tas nozimé - ja vélaties
atbrivoties no $T izstradajuma, rokasgramatas, iepakojuma vai akumulatora, tas jadara
apstiprinata veida.

Neizmetiet So izstradajumu, rokasgramatu, iepakojumu vai akumulatoru kopa ar parasta-
jiem sadzives atkritumiem. Atkritumu izme8ana pareiza veida novérsTs kait&jumu cilvéku
veselibai un iespéjamu kaitéjumu videi. Ta ka pareiza izmeSanas metode ir atkariga no

jasu dzivesvieta spéka esosajiem likumiem un noteikumiem, ladzu, sazinieties ar vietéjo

administrativo iestadi, lai sanemtu sikaku informaciju. Ja baterija satur smagos metalus, kas parsniedz
reglamentéto daudzumu, uz baterijas vai baterijas iepakojuma zem simbola “parsvitrota atkritumu
tvertne ar riteniem” ir noradits kimiskais simbols.

SVARIGS PAZINOJUMS KLIENTIEM

Sis izstradajums ir razots saskana ar stingram specifikacijam un sprieguma prasibam, kas ir spéka
valstl, kurd ir paredzeéts izmantot So izstradajumu. Ja esat iegadajies So produktu, izmantojot
internetu, pasitot pa pastu un/vai pardodot pa talruni, jums japarliecinas, ka Sis produkts ir paredzéts
lietoSanai valsti, kura dzivojat.

BRIDINAJUMS: ST izstradajuma lieto$ana jebkura cita valstr, nevis taja, kurai tas ir paredzéts, var bat
bistama un var anulét raZotaja vai izplatitaja garantiju. Lidzu, saglabajiet arT ¢eku ka pirkumu aplieci-

noSu dokumentu, pretéja gadijuma jasu produktam var tikt liegta razotaja vai izplatitaja garantija.

[Ro] INSTRUCTIUNI DE SECURITATE IMPORTANTE

sk DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Cititi aceste instructiuni.

Pastrati aceste instructiuni la indemana.

Tineti cont de toate avertismentele din acest manual.

Urmati toate instructiunile din acest manual.

Nu utilizati aparatul langa apa.

Curatati doar cu o carpa uscata.

Nu blocati orificiile de ventilatie. Instalati doar in conformitate cu instructiunile fabricantului.

Nu instalati langa surse de caldura precum radiatoare, cuptoare, aragaze sau a altor aparate
care produc caldura (de exemplu, amplificatoare).

9) Nu eliminati cel de-al treilea pol (de polarizare sau impamantare) al stecherului. Un stecher cu
impamantare are doi pini si un al 3-lea conector, pentru impadmantare.

Dacé stecherul nu se potriveste in priza dvs., contactati un electrician pentru a schimba priza.
Feriti cablul de alimentare de lovituri, de calcaturi, de deformari care pot duce la strapungerea
izolatiei, cu precédere in vecinatatea conectorilor sau la iesirea din aparat.
Folositi doar cu atasamentele/accesoriile specificate de catre producator.

) Folositi doar cu stativul, caruciorul, trepiedul sau suportul specificat de produca-
tor sau comercializat impreuna cu aparatul. Atunci cand este folosit un carucior,
manevrati-l cu atentie, pentru a evita rasturnarea si eventuale lovituri.

Scoateti aparatul din priza in timpul furtunilor cu descarcéri electrice sau cand
acesta nu este folosit perioade lungi de timp.

Tn cazul problemelor tehnice, contactati doar service-uri autorizate. Interventia in service este
necesara atunci cand aparatul a fost deteriorat in orice manierd, de exemplu atunci cand cablul
de alimentare este deteriorat, in produs a patruns lichid sau cand in aparat au cazut obiecte,
atunci cand aparatul a fost expus umezelii sau ploii, nu functioneaza normal sau a fost scapat.
ATENTIE: Aparatul trebuie conectat la retea cu o conexiune de impamantare.

Aparatele alimentate la retea nu vor fi expuse apei, fie prin picurare sau stropire. Este interzisa
plasarea obiectelor ce contin apa — pahare sau vaze — pe aparat.

Actionarea comutatorului de retea nu izoleaza complet aparatul de reteaua de current electric.
Pastrati accesul facil la priza de alimentare. Nu instalati echipamentul departe de o priza de
alimentare sau de prelungitor.

Nu instalati aparatul intr-o cutie de transport sau alt spatiu inchis.

Folosirea castilor la volum exagerat poate cauza deteriorarea sau pierderea auzului.

Acest aparat este destinat utilizarii in medii cu clima temperata si nu este potrivit utilizarii in tarile
cu climat tropical.

Orificiile de ventilatie nu trebuiesc acoperite cu obiecte plasate pe aparat — de exemplu ziare,
fete de masa, draperii, etc.

Nu folositi foc deschis (lumanari, brichete, etc.) in vecinatatea aparatului.

WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.

BEOBNHY., FrEXY bEHITDE
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Simbolul ce aratd un fulger cu o ségeata la capat, inscris intr-un triunghi echilateral,
este menit sa alerteze utilizatorul de prezenta unor tensiuni electrice periculoase, fara
izolare, continute in carcasa produsului, ce ar putea avea o intensitate suficient de mare
pentru a constitui un factor de risc.

Semnul de exclamare inscris intr-un triunghi echilateral are menirea de a alerta utiliza-
torul de prezenta unor instructiuni importante de utilizare si mentenanta a produsului,
continute in documentele ce insotesc produsul.

Informatii referitoare la reciclare (Valabil doar pentru UE)
Atunci cénd simbolul ce arata un cos de gunoi taiat este afisat pe produs, pe manualul
K de utilizare sau pe ambalajul bateriilor, indica faptul ca atunci cand veti dori s& aruncati
produsul, trebuie sa o faceti intr-un mod conform.
_— Ny aruncati produsul, manualul, ambalajul impreuna cu gunoiul dvs. menajer. Reciclarea in
maniera corectd va preveni daunele aduse sanatatii omenesti si potentialele daune aduse
mediului inconjurator. Deoarece metoda corecta de reciclare depinde de legile locale, va
rugam s& contactati administratia dvs. locala pentru detalii. Dacé bateriile contin metale
grele in exces, simbolul cosului de gunoi téiat cu doua linii va fi afisat si pe acestea.

>

NOTA IMPORTANTA PENTRU CONSUMATORI

Acest produs a fost fabricat in conformitate cu regulamente si specificatii stricte ce sunt aplicabile

in tara in care acest produs a fost gandit sa fie folosit. Dacé ati cumparat acest produs prin internet,
prin comanda telefonicd sau prin postd, cade in sarcina dvs. s& verificati ca produsul este destinate
utilizarii in tara in care locuiti.

Utilizarea acestui produs in orice alta tard in afara de cea in care produsul a fost proiectat sa fie folo-
sit, poate duce la pierderea garantiei fabricantului sau a distribuitorului. Pastrati chitanta sau factura
de cumparare ca dovada a achizitiei, altfel puteti pierde garantia producatorului sau a distribuitorului.

ImportantSafetylnstructions_print_20220826. indd 2

Precitajte si tieto pokyny.

)
2) Uschovajte tieto pokyny.
3) Dbaijte na vSetky varovania.
4) Dodrziavajte vSetky instrukcie.
5) Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti vody.
6) Cistite len suchou handri¢kou.
7) Neprekryvajte Ziadne vetracie otvory. Intalujte v stlade s pokynmi vyrobcu.
8) Zariadenie neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, ohrievace, kachle alebo iné

pristroje (vratane zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.

9)  NeporuSuijte bezpe€nostny ucel polarizovanej alebo uzemnenej zastrcky. Polarizovana zastréka
ma dve Cepele, pricom jedna je $irSia ako druha. Zastrcka uzemrovacieho typu ma dve lopatky
a treti uzemnovaci kolik.

Siroka epel alebo treti kolik st uréené pre vasu bezpednost. Ak dodana zastréka nepasuje do
vasej zasuvky, poradte sa s elektrikdrom o vymene zastaranej zasuvky.

10) Chrarite napéjaci kdbel pred presliapnutim alebo stlagenim, najma pri zastrékéach, zasuvkach a
v mieste, kde vystupuje z pristroja.

11) PouZivajte len prislusenstvo uréené vyrobcom.

12) Pouzivajte len s vozikom, stojanom, stativom, drziakom alebo stolikom, ktoré su
$pecifikované vyrobcom alebo sa predavaju s pristrojom. Ak sa pouziva vozik,
pri premiestfiovani kombinacie vozik/pristroj postupujte opatrne, aby nedo$lo ku
zraneniu v dosledku prevratenia.

13) Pocas burky s bleskami alebo pri dlhodobom nepouzivani tohto pristroja ho odpojte zo siete.

14) VSetky servisné Ukony zverte kvalifikovanému servisnému personalu. Servis je potrebny, ak
bol pristroj akymkolvek spdsobom poSkodeny, napriklad ak je poSkodeny napajaci kabel alebo
zastréka, ak sa do pristroja vyliala tekutina alebo dori spadli predmety, ak bol pristroj vystaveny
dazdu alebo vihkosti, ak nefunguje normélne alebo ak ho niekto zhodil.

* VAROVANIE - Tento pristroj musi byt pripojeny k sietovej zasuvke s ochrannym uzemnenim.
Pristroj napajany zo siete nesmie byt vystaveny kvapkajucej alebo striekajicej vode. Na pristroj
sa nesmU umiestiiovat Ziadne predmety naplnené tekutinami, ako st vazy alebo pohare na
pitie.

Vypnutie sietového vypinaca tento vyrobok Uplne neodpoji od elektrickej siete.

Zastréku napajacieho kabla udrziavaijte fahko pristupnu. Neinstalujte tento pristroj daleko od

elektrickej zasuvky a/alebo napajace;j listy.

Neinstalujte toto zariadenie v obmedzenom priestore, napriklad v skrinke na prepravu a

podobne.

Nadmerny akusticky tlak zo sluchadiel méZe spdsobit stratu sluchu.

Tento pristroj je ur€eny na pouzivanie v oblastiach s miernym podnebim, nie je vhodny na

pouzivanie v krajinach s tropickym podnebim.

Vetranie by sa nemalo obmedzovat zakryvanim vetracich otvorov predmetmi ako st noviny,

obrusy, zaclony atd.

Na pristroji by nemali byt umiestnené Ziadne zdroje otvoreného ohnia, ako napriklad zapalené

sviecky.

WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.

ATTENTION:
BEDOENHY. FrEXY FEHIIDL
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Symbol blesku s hrotom §ipky v rovnostrannom trojuholniku upozorfiuje pouzivatela
na pritomnost neizolovaného “nebezpecného napatia” v kryte vyrobku, ktoré méze byt
dostatocne vysoké, aby predstavovalo riziko Urazu osob elektrickym pradom.

Vykriénik v rovnostrannom trojuholniku upozoriiuje pouzivatela na pritomnost délezi-
tych pokynov na obsluhu a Udrzbu (servis) v sprievodnej literature k vyrobku.

> >

Oznamenie tykajlce sa likvidacie (iba EU)

Ak je na vyrobku, nédvode na obsluhu, batérii alebo obale batérie zobrazeny tento symbol
“preskrtnutého ko$a na odpadky”, znamena to, Ze ked chcete tento vyrobok, navod na
obsluhu, obal alebo batériu zlikvidovat, musite tak urobit schvalenym spésobom.

Tento vyrobok, navod na obsluhu, balenie alebo batériu nevyhadzujte spolu s beznym
domovym odpadom. Likvidacia spravnym spdsobom zabrani poSkodeniu [udského zdravia
a pripadnému poskodeniu zZivotného prostredia. Kedze spravny sposob likvidacie zavisi od
zakonov a predpisov platnych na vaSom tzemi, podrobnosti vdm poskytne miestny spravny
organ. Ak batéria obsahuje tazké kovy v mnoZstve presahujicom regulované mnozstvo, na
batérii alebo obale batérie je pod symbolom “preskrtnutého ko$a na odpadky” zobrazeny chemicky
symbol.

DOLEZITE UPOZORNENIE PRE SPOTREBITELOV

Tento vyrobok bol vyrobeny v stlade s prisnymi $pecifikaciami a poziadavkami na napétie platnymi
v krajine, v ktorej sa méa tento vyrobok pouzivat. Ak ste si tento vyrobok zakupili prostrednictvom
internetu, zasielkového predaja a/alebo telefonického predaja, musite si overit, ¢i je tento vyrobok
ur€eny na pouzivanie v krajine, v ktorej byvate.

UPOZORNENIE: Pouzivanie tohto vyrobku v inej krajine, nez pre ktord je uréeny, moze byt nebez-
pecné a mdze spdsobit neplatnost zaruky vyrobcu alebo distributora. Uchovaite si tiez uctenku ako
doklad o kupe, inak mdze byt vas vyrobok zbaveny zaruky vyrobcu alebo distributora.

Pl B
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(11 SVARBI SAUGOS INSTRUKCIJA

INo] VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

1) Perskaitykite Sig instrukcijg.

2) I8saugokite $ig instrukcija.

3) Atkreipkite démesj | visus jspéjimus.

4) Laikykités Sios instrukcijos reikalavimy.

5) Nenaudokite Sio prietaiso Salia vandens.

6) Valykite tik sausa Sluoste.

7) Neuzdenkite jokiy ventiliacijos angy. Sumontuokite pagal gamintojo instrukcijas.

8) Nemontuokite Salia Silumos $altiniy, pvz., radiatoriy, Silumokaiciy, virykliy ar kity aparaty (jskai-

tant stiprintuvus), kurie skleidZia Siluma.

9) NepazZeiskite poliarizuoto arba jZeminto kistuko saugos tikslo. Poliarizuotas kiStukas turi du as-
menis, kuriy vienas platesnis uz kitg. |zeminimo tipo kistukas turi dvi mentes ir jZeminimo trisakj.
Platds aSmenys arba triSakis yra jisy saugumui uztikrinti. Jei pateiktas kiStukas netelpa j josy
lizda, kreipkités j elektrika, kad pakeisty pasenus;j lizda.
Saugokite maitinimo laida, kad ant jo neuzlipty ar jo nesuspausty, ypa¢ prie kistuky, talpyklos ir
ten, kur jie iSeina i$ aparato.
Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus (reikmenis).
Naudokite tik su gamintojo nurodytu arba kartu su aparatu parduodamu
veziméliu, stovu, trikoju, laikikliu ar stalu. Naudodami vezimélj, bikite atsargis
perkeldami kartu vezimélj ir aparata, kad nesusizalotuméte, jei Sie apvirsty.
Atjunkite prietaisg Zaibuojant arba jei jis nenaudojamas ilgesnj laika.
Visus techninés priezidros darbus patikékite atlikti kvalifikuotam techninés prieziaros personalui.
Techniné priezidra reikalinga, jei aparatas buvo kaip nors paZeistas, pvz., pazeistas maitinimo
laidas arba kiStukas, j aparatg iSsiliejo skystis ar jkrito paSaliniy objekty, aparatas buvo paveik-
tas lietaus ar drégmés, tinkamai neveikia arba buvo numestas.
|SPEJIMAS — aparatas turi bti prijungtas prie elektros tinklo lizdo su apsaugine jzeminimo
jungtimi.
Ant elektros tinklo maitinamo prietaiso neturi laséti ar tiksti purslai. Ant aparato negalima déti
jokiy skysciy pripildyty daikty, pvz., vazy ar stikliniy.
18jungus maitinimo jungiklj, prietaisas néra visiskai atjungiamas nuo maitinimo linijos.
Maitinimo kistukas turi bati lengvai pasiekiamas. Nemontuokite $ios jrangos toli nuo maitinimo
lizdo ir (arba) elektros juostos.
Nemontuokite $ios jrangos uzdaroje erdvéje, pavyzdziui, déZéje, skirtoje transportavimui ar pan.
Dél pernelyg didelio ausiniy ir ausiniy su lankeliu garso slégio galima prarasti klausa.
Sis aparatas skirtas naudoti vidutinio klimato zonose ir negali biti naudojamas atograzy klimato
Salyse.
Ventiliacija neturéty bati uzblokuota uzdengiant védinimo angas daiktais, tokiais kaip laikrasciai,
staltiesés, uzuolaidos ir kt.

+ Ant aparato negalima déti atviros liepsnos $altiniy, pvz., degan¢iy zvakiy.
WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK A
ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.
BEDOBENHY. FrEXY M EHITEIL

L
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Zaibo blyksnis su rodyklés simboliu lygiakratyje trikampyje yra skirtas jspéti prietaiso
naudotojg apie neizoliuotg ,pavojingg jtampa“ gaminio korpuse, kuri gali bati pakanka-
mai didelé, kad kelty elektros smagio pavojy.

Sauktukas lygiakrastyje trikampyje jspéja apie svarbius naudojimo ir prieZidros (techni-
nés priezidros) nurodymus, pateiktus kartu su gaminiu pridétoje informacijoje.

1) Les denne bruksanvisningen.

2) Ta vare pa disse instruksjonene.

3) Tahensyn til alle advarsler.

4) Folg alle instruksjoner.

5) Ikke bruk dette apparatet i naerheten av vann.

6) Rengjor kun med torr klut.

7)  Ikke blokker noen ventilasjonsapninger. Installeres i henhold til produsentens anvisninger.

8) Ikke installer i naerheten av varmekilder som radiatorer, varmeapparater, ovner eller andre
apparater (inkludert forsterkere) som produserer varme.

9) Ikke overse sikkerhetshensikten til den jordede pluggen. Den jordede pluggen har to runde
pinner og innebygd beskyttelsesjord. Den innebygde beskyttelsesjorden er gitt for din sikkerhet.
Hvis det medfelgende stopselet ikke passer inn i stikkontakten, kontakt en elektriker for utskif-
ting av den foreldede stikkontakten.

10) Beskytt stramledningen mot & bli trakket pa eller klemt, spesielt ved stepslet og punktet der de
kommer ut av apparatet.

11) Bruk kun tilbehgr som er spesifisert av produsenten.

12) Bruk kun med vognen, stativet, braketten eller bordet som er spesifisert av
produsenten, eller som selges sammen med apparatet. N&r en vogn brukes, ma
du veere forsiktig nar du flytter vognen/apparatkombinasjonen for & unnga skade
ved & velte.

13) Trekk ut stepselet under tordenvaer eller nar apparatet ikke brukes i lengre perioder.

14) Henvis all service til kvalifisert servicepersonell. Service er ngdvendig nar apparatet har blitt
skadet pa noen mate, for eksempel om stremledningen eller stopselet er skadet, vaeske har blitt
solt eller gjenstander har falt inn i apparatet, apparatet har blitt utsatt for regn eller fuktighet, ikke
fungerer normailt eller har falt i gulvet.

+ ADVARSEL: Dette apparatet skal kobles til en jordet stikkontakt

« Nettdrevne apparater skal ikke utsettes for drypp eller sprut. Ingen gjenstander fylt med vaeske,
som vaser eller drikkeglass, skal plasseres pa apparatet

« Huvis du slar av strembryteren, isoleres ikke dette produktet helt fra stramkursen

+ Hold stapselet lett tilgjengelig. Ikke installer dette utstyret langt fra et stremuttak og/eller et
grenuttak

« lkke installer dette utstyret pa et trangt sted, for eksempel en eske for transport eller lignende
enhet

« For hoyt lydtrykk fra gretelefoner og hodetelefoner kan fare til hgrselstap

« Dette apparatet er for bruk i moderate klimaomrader, ikke egnet for bruk i tropisk klima

« Ventilasjonen ma ikke hindres ved & dekke til ventilasjonsapningene med gjenstander som
aviser, duker, gardiner osv.

« Ingen apne flammekilder, for eksempel tente stearinlys, ber plasseres pa apparatet

WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

CAUTION

[T ([ [

P WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

P11 INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Przeczytaj instrukcje.

)

2) Zachowaj instrukcje.

3) Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

4) Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

5) Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

6) Czyscic¢ tylko suchg szmatka.

7) Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Instaluj zgodnie z instrukcjg producenta.

8) Nie instaluj w poblizu Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, nagrzewnice, kuchenki lub inne urza-
dzenia (w tym wzmacniacze), ktére wytwarzajq ciepto.

9) Wiasciwie uzywaj wtyczki spolaryzowanej lub uziemionej. Wtyczka spolaryzowana ma dwa
bolce, z ktdrych jeden jest szerszy od drugiego. Wtyczka uziemiona ma dwa bolce i trzeci bolec
uziemiajacy.

Szerokie ostrze lub trzeci bolec zapewniajg bezpieczenstwo. Jesli dostarczona wtyczka nie pa-
suje do twojego gniazdka, skonsultuj si¢ z elektrykiem w celu wymiany przestarzatego gniazdka.

10) Chron przewod zasilajacy przed nadepnieciem lub przyci$nieciem.

11) Uzywaj wytgcznie dodatkéw/akcesoridw okreslonych przez producenta.

12) Uzywaj wytgcznie statywdw/stojakéw polecanych przez producenta lub sprze-
dawanym z urzadzeniem. Zwrd¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas przenoszenia
urzgdzenia na stojaku.

13) Odtgcz to urzadzenie podczas burzy, lub gdy nie jest uzywane przez dtuzszy
czas.

14) Wszelkie czynno$ci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi serwiso-

wemu. Serwis jest wymagany, gdy urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb uszkodzone, np.
uszkodzony jest przewdd zasilajacy lub wtyczka, rozlano ptyn lub wpadty do niego przedmioty,
urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci, urzadzenie nie dziata.
OSTRZEZENIE — To urzadzenie nalezy podiaczy¢ do gniazdka sieciowego z ochronnym
pofaczeniem uziemiajgcym.

Urzadzenie zasilane z sieci nie moze by¢ narazone na kapanie ptynéw lub zachlapanie. Na
urzadzeniu nie wolno stawia¢ przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazony, czy
szklanki.

Wytaczenie wytacznika zasilania nie powoduje catkowitego odizolowania tego produktu od linii
zasilajacej.

Wtyczka powinna by¢ tatwo dostgpna. Nie instaluj tego sprzetu z dala od gniazdka elektryczne-
go i/lub listwy zasilajace;.

Nie instaluj tego sprzetu w ograniczonej przestrzeni, takiej jak skrzynia transportowa, czy
pudetko.

Nadmierne gtosno$¢ dzwigku w stuchawkach moze spowodowac¢ utrate stuchu.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku na obszarach o umiarkowanym klimacie, nie nadaje
sie do uzytku w krajach o klimacie tropikalnym.

Wentylacja nie powinna by¢ utrudniana poprzez zakrywanie otworéw wentylacyjnych przedmio-
tami, takimi jak gazety, obrusy, zastony itp.

Na urzadzeniu nie wolno stawia¢ zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece.

>

RISK OF ELECTRIC SHOCK &
ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.

> [>

BEOBNHY. FrEXY bEHITER

Symbolet med lyn/pilspiss i en likesidet trekant er ment & varsle brukeren om tilstede-
vaerelsen av uisolert “farlig spenning” i produktets kabinett som kan vaere av tilstrekkelig
starrelse til & utgjere en risiko for elektrisk stat for personer.

Utropstegnet i en likesidet trekant er ment & varsle brukeren om tilstedevaerelsen av vik-
tige drifts- og vedlikeholdsinstruksjoner (service) i litteraturen som falger med produktet.

WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

Informacija dél $alinimo (tik ES)

X

>

Perbrauktos SiuksliadéZés su ratukais” simbolis ant gaminio, naudotojo instrukcijos,
akumuliatoriaus ar jo pakuotés reiskia, kad §j gaminj, instrukcija, pakuote ar akumuliatoriy
galima pa$alinti tik patvirtintu badu.

Nesalinkite Sio gaminio, instrukcijos, pakuotés ar akumuliatoriaus kartu su jprastomis

buitinémis atliekomis. Tinkamai pa$aling iSvengsite Zalos Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Tinka-

mas $alinimo badas priklauso nuo jisy vietovéje galiojanciy jstatymy ir taisykliy, todél dél

“

riuje yra daugiau sunkiyjy metaly, nei nustatyta, po ,perbrauktos Siuksliadézés su ratukais’

simboliu ant akumuliatoriaus arba akumuliatoriaus pakuotés yra parodytas cheminis simbolis.

Varsel om avhending (kun EU)

134

Nar dette symbolet med “sgppelkasse med kryss” vises pa produktet, brukerhandboken,
batteriet eller batteripakken, betyr det at nar du ensker a kaste dette produktet, handboken,
pakken eller batteriet, ma du gjere det p& en godkjent mate.

Ikke kast dette produktet, handboken, pakken eller batteriet sammen med vanlig hushold-
ningsavfall. Avhending pa riktig mate vil forhindre skade pa menneskers helse og potensiell
skade pa miljget. Siden riktig avhendingsmetode vil avhenge av gjeldende lover og forskrif-
ter der du er, vennligst kontakt ditt lokale administrative organ for detaljer. Hvis batteriet
inneholder tungmetaller som overstiger den regulerte mengden, vises et kjemisk symbol

under symbolet “sgppelkasse med kryss” pa batteriet eller batteripakken.

SVARBI INFORMACIJA NAUDOTOJUI

Sis gaminys buvo pagamintas pagal grieztas specifikacijas ir jtampos reikalavimus, taikomus $alyje,
kurioje Sis gaminys yra skirtas naudoti. Jei jsigijote §j gaminj internetu, uZsake pastu ir (arba) telefo-
nu, turite patikrinti, ar jis yra skirtas naudoti $alyje, kurioje gyvenate.

IS

PEJIMAS. Sio gaminio naudojimas bet kurioje $alyje, kuriai jis néra skirtas, gali biti pavojingas ir

panaikinti gamintojo ar platintojo garantija. Taip pat iSsaugokite kvitg kaip pirkimo jrodyma, kitaip jlsy
gaminiui gali bati netaikoma gamintojo arba platintojo garantija.

VIKTIG MERKNAD TIL FORBRUKERNE

Dette produktet er produsert i henhold til strenge spesifikasjoner og spenningskrav som gjelder i det
landet der det er ment at dette produktet skal brukes. Hvis du har kjgpt dette produktet via internett,
via postordre og/eller via telefonsalg, ma du kontrollere at dette produktet er ment & kunne brukes i
landet du bor i.

ADVARSEL: Bruk av dette produktet i et annet land enn det det er ment for, kan veere farlig og kan
ugyldiggjere produsentens eller distributgrens garanti. Oppbevar ogsa kvitteringen som kjgpsbevis,
ellers kan produktet bli diskvalifisert fra produsentens eller distributgrens garanti.

CAUTION
JiN
DO NOT OPEN
ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.
BEOBNHY. FrEXY EHITDL

Btyskawica z symbolem strzatki w trojkacie réwnobocznym ma na celu ostrzezenie uzyt-
kownika o obecnosci nieizolowanego ,niebezpiecznego napiecia” wewnatrz obudowy
produktu, ktére moze by¢ wystarczajaco duze, aby stanowi¢ ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Wykrzyknik w trojkacie rownobocznym ma na celu ostrzezenie uzytkownika o obecno-
$ci waznych instrukcji dotyczacych obstugi i konserwacji (serwisowania) w literaturze
dotgczonej do produktu.

/A
M

Uwaga dotyczaca utylizacji (tylko UE)
Gdy ten symbol ,przekreslonego kosza na $mieci” znajduje na produkcie, instrukcji obstugi,
X baterii lub zestawie baterii, 0znacza to, ze jesli chcesz pozby¢ sie tego produktu, instrukcii,
opakowania lub baterii, musisz to zrobi¢ w odpowiedni, zatwierdzony sposéb.
_— Nie wyrzucaj tego produktu, instrukcji, opakowania ani baterii wraz ze zwyktymi odpadami
domowymi. Wiasciwa utylizacja zapobiegnie szkodom dla zdrowia ludzkiego i poten-
cjalnym szkodom dla $rodowiska. Poniewaz wtasciwa metoda utylizacji bedzie zaleze¢
od obowigzujgcych przepiséw ustawowych i wykonawczych w Twojej okolicy, prosimy o
kontakt z lokalnym organem administracyjnym w celu uzyskania szczegétowych informagcii.
Jesli bateria zawiera metale ciezkie w ilosciach przekraczajacych dopuszczalng ilo$¢, pod symbo-
lem ,przekreslonego kosza na kétkach” na baterii lub opakowaniu baterii wySwietlany jest symbol
chemiczny.

M

WAZNA INFORMACJA DLA KONSUMENTOW

Ten produkt zostat wyprodukowany zgodnie ze $cistymi specyfikacjami i wymaganiami dotyczacymi
napiecia obowigzujgcymi w kraju, w ktérym produkt ma by¢ uzywany. Jesli zakupite$ ten produkt
przez Internet, poprzez sprzedaz wysytkowg i/lub przez sprzedaz telefoniczng, musisz sprawdzi¢,

czy ten produkt jest przeznaczony do uzytku w kraju, w ktérym mieszkasz.

OSTRZEZENIE: Uzywanie tego produktu w kraju innym niz ten, do ktérego jest przeznaczony, moze

by¢ niebezpieczne i moze uniewazni¢ gwarancje producenta lub dystrybutora. Prosimy réwniez o

zachowanie paragonu jako dowodu zakupu, w przeciwnym razie produkt moze zosta¢ wykluczony z

gwarancji producenta lub dystrybutora.

(sLl POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

[Es] INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

1) Preberite ta navodila.

2) Tanavodila shranite.

3) Upostevajte vsa opozorila.

4)  Upostevaijte vsa navodila.

5) Te naprave ne uporabljajte v blizini vode.

6) Cistite samo s suho krpo.

7) Ne blokirajte prezracevalnih odprtin. Napravo namestite v skladu z navodili proizvajalca.

8) Ne namescajte naprave v blizino virov toplote, kot so radiatorji, toplotni registri, pe¢i ali druge

naprave (vkljucno z ojacevalniki), ki proizvajajo toploto.

9) Ne krdite varnostnega namena polariziranega ali ozemljitvenega vti¢a. Polarizirani vti¢ ima dve
rezili, pri Cemer je eno $irSe od drugega. Ozemljitveni vti¢ ima dve rezili in tretji ozemljitveni rog.
Za vaso varnost sta na voljo Siroko rezilo ali tretji rog. Ce prilozeni vti& ne ustreza vasi vti¢nici,
se posvetuijte z elektrikarjem za zamenjavo zastarele vticnice.
Zascitite napajalni kabel pred tem, da se ga lahko pohodi ali stisne, zlasti na vticih, vticnicah in
na mestu, kjer ta izstopa iz naprave.
Uporabljajte samo dodatke/dodatke, ki jih je dologil proizvajalec.
Uporabljajte napravo samo z vozickom, stojalom, nosilcem ali mizo, ki jo je dolo-
Cil proizvajalec ali ki se prodaja skupaj z napravo. Ko uporabljate vozicek, bodite
previdni pri premikanju kombinacije vozi¢ka/naprave, da se izognete poSkodbam
zaradi prevrnitve.
Odklopite to napravo med nevihtami ali kadar je dlje €asa ne uporabljate.
Vse servise napotite usposobljenemu servisnemu osebju. Servisiranje je potrebno, kadar je
naprava na kakrsen koli na¢in poSkodovana, ¢e je poskodovan napajalni kabel ali vti¢, razlita
tekocina ali tujki v napravi, je bila naprava izpostavljena dezju ali vlagi, ne deluje normalno ali
je padla.
OPOZORILO - Ta naprava mora biti priklju¢ena na vti¢nico z zas¢itnim ozemljitvenim prikljuc-
kom.
Naprava, ki se napaja iz omrezja, ne sme biti izpostavljena kapljanju ali $kropljenju. Na napravo
se ne sme postavljati vsebnikov s tekoginami, kot so vaze ali kozarci za pitje.
Izklop stikala za napajanje tega izdelka popolnoma ne izolira od elektricnega voda.
Vi€ naj bo enostavno dostopen. Te opreme ne names¢ajte dale¢ od vticnice in/ali elektricnega
tokokroga.
Te opreme ne namesScajte v zaprte prostore, kot so Skatle za transport ali podobne enote.
Prevelik zvoéni pritisk sluSalk lahko povzrogi izgubo sluha.
Ta aparat je primeren za uporabo v zmernih podnebnih obmogjih, ni pa primeren za uporabo v
tropskih podnebjih.
PrezraCevanja ne smete ovirati tako, da prezracevalne odprtine prekrijete s predmeti, kot so
Casopisi, namizni prti, zavese itd.

+ Na aparat ne smete namestiti nobenih virov plamena, kot so npr. prizgane svece.
WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

N A\
DO NOT OPEN
ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.

BEOBNHY, FrEXY MEHIIL
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Strela s simbolom pus¢ice v enakostrani¢nem trikotniku uporabnika opozarja na priso-
tnost neizolirane “nevarne napetosti” znotraj ohisja izdelka, ki je lahko dovolj velika, da
za osebe pomeni tveganje elektricnega udara.

Klicaj v enakostrani¢nem trikotniku uporabnika opozarja na pomembna navodila za
uporabo in vzdrzevanje (servisiranje) v literaturi, ki spremlja izdelek.

Obvestilo o odstranjevanju (samo EU)
Ko je na izdelku, v navodilih za uporabo, bateriji ali baterijskem paketu prikazan simbol
X “pre€rtanega smetnjaka na kolesih”, to pomeni, da morate izdelek priro¢nik, embalaZo ali
baterijo odloZiti na odobren nagin.
BN Ne zavrzite tega izdelka, prirocnika, embalaze ali baterije skupaj z obi¢ajnimi gospodinjski-
mi odpadki. Pravilno odstranjevanje bo preprecilo $kodo za zdravje ljudi in morebitno Skodo
za okolje. Ker je pravilna metoda odstranjevanja odvisna od veljavnih zakonov in predpisov
v va$em kraju, se za podrobnosti obrnite na lokalni upravni organ. Ce baterija vsebuje
teZke kovine, ki presegajo predpisano koli¢ino, je pod simbolom “precrtanega smetnjaka na
kolesih” na bateriji ali baterijskem paketu prikazan kemi¢ni simbol.

>

POMEMBNO OBVESTILO POTROSNIKOM

Ta izdelek je bil izdelan v skladu s strogimi specifikacijami in zahtevami glede napetosti, ki veljajo v
drzavi, za katero je predvidena uporaba tega izdelka. Ce ste ta izdelek kupili prek interneta, po posti
in/ali prek telefonske prodaje, morate preveriti, ali je ta izdelek namenjen za uporabo v drzavi, v kateri
prebivate.

OPOZORILO: Uporaba tega izdelka v kateri koli drzavi, razen v drzavi, za katero je namenjen, je
lahko nevarna in lahko razveljavi garancijo proizvajalca ali distributerja. Potrdilo obdrZite tudi kot
dokazilo o nakupu, sicer bo vas izdelek morda izvzet iz garancije proizvajalca ali distributerja.
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Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Tenga en cuenta todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No use este equipo cerca del agua.

Limpielo unicamente con un pafio seco.

No bloquee los orificios de ventilacion. Instélelo siguiendo las instrucciones del fabricante.

No lo instale cerca de radiadores, aparatos de calefaccion, estufas ni ningln tipo de aparato
(incluyendo amplificadores) que genere calor.

Tenga en cuenta los fines de seguridad de los conectores con derivacion a masa y / o polari-
zados. Los conectores polarizados tienen dos contactos, uno de mayor tamario que el otro. Un
conector con derivacion a masa tiene dos contactos con un tercero para derivar a masa.

El contacto ancho o el tercer contacto se instalan con fines de seguridad. Si el conector del
equipo no encaja en la toma de corriente disponible, acuda a un técnico electricista cualificado
para que le substituya la toma obsoleta.

Procure no pisar ni aplastar el cable de alimentacion, especialmente en los conectores, los
receptaculos y en el punto donde salen del equipo.

Use sdlo los accesorios/conexiones especificados por el fabr cante.

12) Uselo sélo con la mesilla con ruedas, el soporte, el tripode, la abrazadera o la

.

.

.

.

.

.

mesa indicados por el fabricante, o que se venden junto con el equipo. Si utiliza

una mesilla con ruedas, tenga cuidado al desplazar el conjunto de la mesilla y el

equipo, ya que si se cae podria provocar lesiones.

Desconecte este equipo si hay tormenta o cuando no vaya a ser utilizado por largos periodos
de tiempo.

Deje que el mantenimiento lo lleve a cabo personal cualificado. Es necesario reparar el equipo
cuando ha sufrido algun dafio, como por ejemplo si el cable de alimentacion o el conector

han sufrido dafios, si se ha derramado algun liquido o ha caido algun objeto en el interior del
equipo, si éste ha sido expuesto a la lluvia o la humedad, si no funciona normalmente o si se ha
caido al suelo.

ATENCION—Este aparato debe conectarse a una toma de corriente con una conexion a tierra
protectora.

Los equipos conectados a la red no deben exponerse a gotas ni a salpicaduras. No coloque
objetos que contengan liquidos, como floreros o vasos, encima del equipo.

El equipo no queda totalmente aislado de la red eléctrica si se desactiva con el conmutador de
alimentacion.

Procure que el conector de alimentacién sea facilmente a cesible. No instale este equipo en un
lugar alejado de tomas de corriente y/o regletas.

No instale este equipo en un espacio cerrado, como una caja movil u otro espacio similar.

Una presion de sonido excesiva de los auriculares puede provocar una pérdida de audicion.
Este equipo esté destinado al uso en zonas de clima templado, y no es adecuado para su uso
en paises con clima tropical.

No se debe obstruir la ventilacion cubriendo las aberturas de ventilacion con objetos como
periédicos, manteles, cortinas, etc.

No se deben colocar llamas vivas, como por ejemplo velas, sobre el equipo.

WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

/N

ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.

/i
M

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN

BEOBNHY., FrEXY bEHITIR

El simbolo de un reldmpago con punta de flecha, dentro de un triangulo equiltero, tiene

la funcion de avisar al usuario de la presencia de un “voltaje peligroso” no aislado dentro
del mueble del producto, que puede ser de magnitud suficiente para suponer un riesgo de
descarga eléctrica para las personas.

El signo de exclamacion dentro de un triangulo equilatero tiene la funcién de avisar al
usuario de la presencia de instrucciones importantes de funcionamiento y mantenimien-
to (servicio técnico) en la documentacién que se adjunta con el producto.

Nota respecto a residuos y deshechos (solo UE)

A

>

Cuando aparezca el simbolo del cubo de basura tachado sobre un producto, su manual de
usuario, la bateria, o el embalaje de cualquiera de éstos, significa que cuando quiere tire
dichos articulos a la basura, ha de hacerlo en acuerdo con la normativa vigente de la
Unién Europea. No debe verter dichos articulos junto con la basura de casa. Verter este
producto de manera adecuada ayudara a evitar dafios a su salud publica y posibles

dafios al medioambiente. Cada pais tiene una normativa especifica acerca de como verter
productos potencialmente tdxicos, por tanto le rogamos que se ponga en contacto con su
oficina o ministerio de medioambiente para mas detalles. Si la bateria contiene metales pe-

sados por encima del limite permitido, habré un simbolo de un material quimico, debajo del simbolo
del cubo de basura tachado.

NOTA IMPORTANTE PARA EL CONSUMIDOR

Este producto ha sido fabricado de acuerdo a estrictas especificaciones y requerimientos de voltaje
aplicables en el pais para el cual esta destinado. Si ha comprado este producto por internet, a través
de correo, y/o venta telefonica, debe usted verificar que el uso de este producto esta destinado al pais
en el cual reside.

AVISO: El uso de este producto en un pais distinto al cual esta destinado podria resultar peligroso

y podria

invalidar la garantia del fabricante o distribuidor. Por favor guarde su recibo como prueba de compra
ya que de otro modo el producto puede verse privado de la garantia del fabricante o distribuidor.

sv] VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

1) Lé&s dessa instruktioner.

2) Spara dessa instruktioner.

3) Folj alla varningar.

4) Fdlj alla instruktioner.

5) Anvénd inte denna apparat néra vatten.

6) Rengdr endast med torr trasa.

7) Blockera inga ventilationsdppningar. Installera i enlighet med tillverkarens instruktioner.

8) Installera inte ndra nagra varmekallor som radiatorer, varmeelement, spisar eller andra appara-
ter (inklusive forstarkare) som producerar varme.

9) Ignorera inte sékerhetssyftet med den jordade kontakten. En jordad kontakt har tva runda stift
och ett tredje jordstift.
Det inféllda jordblacket tillhandahalls for din sékerhet. Om den medféljande kontakten inte
passar i ditt uttag, kontakta en elektriker for byte av det féraldrade uttaget.

10) Skydda natsladden fran att trampa eller kidmmas pa, sarskilt vid kontakten samt den punkt dar
den kommer ut ur apparaten.

11) Anvand endast tillbehor som specificerats av tillverkaren.

12) Anvénd endast med vagnen, stativet, stativet, fastet eller bordet som specificer-

&«

K=

ats av tillverkaren eller saljs tillsammans med apparaten. Nar en vagn anvénds,
var forsiktig nér du flyttar kombinationen vagn/apparat for att undvika skador pa
grund av att den valter.

Koppla ur den har apparaten under askvéder eller nér den inte anvénds under langa perioder.
Overlat all service till kvalificerad servicepersonal. Service krévs nar apparaten har skadats

pa nagot sétt, sésom nétsladden eller kontakten &r skadad, vétska har spillts eller foremal har
kommit in i apparaten, apparaten har utsatts for regn eller fukt, inte fungerar normailt, eller har
tappats.

VARNING—Denna apparat ska anslutas till ett eluttag med en skydds jordningsanslutning.
Nétdrivna apparater far inte utsattas for dropp eller stank. Inga féremal fyllda med vatska,
sasom vaser eller dricksglas, far placeras pa apparaten.

Att stdnga av med strdmbrytaren isolerar inte denna produkt helt fran elnatet.

Hall kontakten Iatt atkomlig. Installera inte denna utrustning langt frén ett eluttag och/eller
grenuttag.

Installera inte denna utrustning i ett trangt utrymme, t.ex. en lada for transportmedel eller
liknande enhet.

Overdriven hdg volym fran hérlurar kan orsaka hérselnedsattning.

Denna apparat ar avsedd att anvandas i omraden med Iampligt klimat, ej avsedd for anvandning
i lander med tropiskt klimat.

Ventilationen bér inte hindras genom att tacka ventilationséppningarna med féremal som
tidningar, dukar, gardiner etc.

Inga kéllor med &ppen laga, sdsom tanda ljus, bor placeras pa apparaten.

TO REDUCE THE-HISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

> >

>

ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN

BEOBNHY., FrEXY MEHITDR

Blixten med pilspetssymbolen i en triangel ar avsedd att uppmarksamma anvandaren
pa férekomsten av oisolerad “farlig spanning” i produktens hélje som kan vara tillrackligt
stor for att utgdra en risk for elektriska stotar for personer.

Utropstecknet i en triangel ar avsett att uppmarksamma anvandaren pa férekomsten av
viktiga drifts- och underhallsinstruktioner (service) i litteraturen som medféljer produkten.

Meddelande om kassering (endast EU)

Pl Pt

Nar denna symbol med “Gverkorsad soptunna” visas pa produkten, bruksanvisningen,
batteriet eller batteripaketet, betyder det att nar du vill kassera denna produkt, manual,
férpackning eller batteri maste du géra det pa ett godkant satt.

Sléng inte denna produkt, bruksanvisning, férpackning eller batteri tillsammans med vanligt
hushallsavfall. Att kassera pa ratt satt kommer att férhindra skador pa ménniskors halsa
och potentiella skador pa miljén. Eftersom den korrekta metoden fér kassering beror pa
tilldmpliga lagar och férordningar i din ort, vénligen kontakta din lokala forvaltningsmyndig-
het for mer information. Om batteriet innehaller tungmetaller som &verstiger den reglerade

méngden, visas en kemisk symbol under symbolen for “Gverkorsad soptunna” pa batteriet eller
batteripaketet.

VIKTIGT MEDDELANDE TILL KONSUMENT

Denna produkt har tillverkats enligt strikta specifikationer och spanningskrav som &r tillampliga i det
land dar produkten ar avsedd att anvandas. Om du har kopt denna produkt via internet, via postorder
och/eller via telefonforséljning maste du verifiera att denna produkt &r avsedd att anvéndas i det land
dar du bor.

VARNING: Anvéandning av denna produkt i nagot annat land &n det den ar avsedd fér kan vara farlig
och kan ogiltigforklara tillverkarens eller distributorens garanti. Spara aven ditt kvitto som bevis pa
kopet, annars kan din produkt garanti forklaras ogiltig av tillverkaren eller distributéren.
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1) Leia estas instrugoes.

2) Guarde estas instrugdes.

3) Tenha em atengéo todos os avisos.

4) Siga todas as instrugdes.

5) Néo utilizar este aparelho perto de agua.

6) Limpar apenas com um pano seco.

7) Né&o bloquear quaisquer aberturas de ventilagéo. Instalar de acordo com as instrugdes do
fabricante.

8) Néo instalar perto de nenhuma fonte de calor, tais como radiadores, aparelhos de calor, fogdes,
ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.

9) Néo invalidar o propésito de seguranga da ficha polarizada ou com fio-terra. Uma ficha polari-
zada tem dois pinos com um mais largo do lado de fora do que o outro. Uma ficha com fio-terra
tem dois pinos e um terceiro de aterramento.

O pino mais largo ou o terceiro pino sdo fornecidos para a sua seguranga. Se a ficha fornecida
ndo couber na sua tomada, consulte um eletricista para a substituicdo da tomada obsoleta.

10) Proteja o cabo de alimentagéo de ser pisado ou apertado particularmente nas fichas, recetacu-
los, e no ponto de saida do aparelho.

11) Utilizar apenas os adaptadores/acessoérios especificados pelo fabricante.

12) Utilizar apenas com o carrinho, tripé, suporte, ou mesa especificados pelo
fabricante, ou vendidos com o aparelho. Quando um carrinho for utilizado, tenha
cuidado ao mover o equipamento para evitar lesdes por queda.

13) Desligue este aparelho da tomada durante tempestades de reldampago ou
quando n&o for utilizado durante longos periodos de tempo.

14) Encaminhar todos os servigos para pessoal de servigo qualificado. A manutencgao é necessaria

quando o aparelho tiver sido danificado de qualquer forma, tal como o cabo de alimentagao

ou a ficha de alimentag&o tenha sido danificada, tenha sido derramado liquido ou tenham
caido objetos no aparelho, o aparelho tenha sido exposto a chuva ou humidade, nédo funcione
normalmente, ou tenha caido.

AVISO - Este aparelho deve ser ligado a uma tomada de corrente com uma ligagao a terra para
protecao.

O aparelho alimentado pela rede elétrica ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos. Ndo devem
ser colocados objetos com liquidos, tais como vasos ou copos no aparelho.

O desligar do interruptor de alimentag&o n&o isola completamente este produto da linha de
alimentagéo.

Manter a ficha de alimentagao facilmente acessivel. Ndo instalar este equipamento longe de
uma tomada elétrica e/ou de uma extens&o elétrica.

Nao instalar este equipamento num espago confinado, tal como uma caixa para o transporte ou
unidade similar.

A pressdo sonora excessiva dos auscultadores e fones de ouvido pode causar perda de
audicao.

Este aparelho ¢ para uso em areas de climas moderados, ndo adequado para uso em paises
de climas tropicais.

A ventilagdo ndo deve ser impedida cobrindo as aberturas de ventilagdo com objetos, tais como
jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc.

+ Nenhuma fonte de chamas, tais como velas acesas, deve ser colocada sobre o aparelho.
WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK DO NOT

EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

>

>

CAUTION

A\
DO NOT OPEN
ATTENTION:

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE—NE PAS OUVRIR.
BEDOBENHY., v EXY b EHITEL

O simbolo do relampago com uma ponta de seta dentro de um triangulo equilatero,
destina-se a alertar o utilizador para a presenga de “tensédo perigosa” ndo isolada

risco de choque elétrico para as pessoas.

O simbolo de um ponto de exclamagéo dentro de um tridngulo equilatero, destina-se a
alertar o utilizador para a presenca de importantes instrugdes de operagdo e manuten-
¢80 (servigo) na documentagéo que acompanha o produto.

dentro do invélucro do produto, que pode ser de magnitude suficiente para constituir um

Aviso relativo a destrui¢ao (apenas UE)

ol B

Quando o simbolo de um “contentor de lixo com uma cruz” é exibido no produto, manual do
proprietario, bateria, ou embalagem de bateria, significa que quando se pretende desfazer-
-se deste produto, manual, embalagem ou bateria deve fazé-lo de uma forma autorizada.
Né&o deitar fora este produto, manual, embalagem ou bateria juntamente com o lixo
doméstico comum. A destruigdo correta evitara danos para a satide humana e potenciais
danos para o ambiente. Uma vez que o método correto de destruicdo dependera das leis

e regulamentos aplicaveis na sua localidade, contacte o seu organismo administrativo

local para mais detalhes. Se a bateria contiver metais pesados em quantidade superior a

regulamentada, um simbolo quimico ¢ afixado por baixo do simbolo “contentor de lixo com uma cruz’
na bateria ou na embalagem da bateria.

AVISO IMPORTANTE AOS CONSUMIDORES

Este produto foi fabricado de acordo com especificagdes rigorosas e requisitos de tenséo aplicaveis

no pais em que se pretende que este produto seja utilizado. Se adquiriu este produto através da
Internet, através de encomenda por correio e/ou venda por telefone, devera verificar se este produto
se destina a ser utilizado no pais em que reside.

AVISO: A utilizagao deste produto em qualquer pais diferente daquele a que se destina pode ser
perigosa e pode invalidar a garantia do fabricante ou distribuidor. Guarde também o seu recibo como

prova de compra, caso contrario o seu produto podera ser desqualificado da garantia do fabricante
ou do distribuidor.

[EN] Please visit this link to download the translated user manuals.

[BG] Monsi, noceTeTe Ta3u Bpb3ka, 3a 4a U3TernuTe NpeBeaeHNTe PbKOBOA-
cTBa 3a notpebutens.

[HR] Posjetite ovu poveznicu za preuzimanje prevedenih korisnickih prirucnika.
[CS] Na tomto odkazu si stahnete pielozené UZivatelské manualy.

[DA] Besgg dette link for at hente de oversatte brugervejledninger.

[NL] Bezoek deze link om de vertaalde gebruikershandleidingen te downloaden.
[ET] Sisenege tolgitud kasutusjuhendite allalaadimiseks sellele lingile.

[FI] Lataa kdannetyt kayttdohjeet tasta linkista.

[FR] Veuillez visiter ce lien pour télécharger les manuels d'utilisation traduits.
[DE] Die Ubersetzten Benutzerhandbiicher finden Sie online unter diesem Link.

[EL] Emokegreite autdv TOV OUVOETO YIA VO TIPAYUOTOTIOIRCETE AW TwV
METAQPATUEVWV EYXEIPIDIWY XPAOTN.

[HU] Kérjlk, hogy a leforditott felhasznaldi kézikdnyvek letoltéséhez latogas-
son el erre a linkre.

[IT] Visitate questo link per scaricare i manuali utente tradotti.
[LV] Lddzu, apmeklgjiet So saiti, lai lejupieladétu tulkotas lietotaja rokasgramatas.

[LT] |josy kalbg iSversta naudotojo instrukcijg galite atsisiysti paspaude Sig
nuoroda.

[NO] Ga til denne lenken for & laste ned de oversatte brukerhandbgkene.
[PL] Odwiedz ten link, aby pobra¢ przettumaczone instrukcje obstugi.

[PT] Por favor visite este link para descarregar os manuais do utilizador tradu-
zidos.

[RO] Va rugam sa vizitati acest link pentru a descarca manualele de utilizare
traduse.

[SK] Na tomto odkaze si mézete stiahnut preloZzené pouzivatelské prirucky.
[SL] Ce Zelite prenesti prevedena navodila za uporabo, obigite to povezavo.

[ES] Visite este enlace para descargar los manuales de usuario traducidos.

[SV] Besok den har lanken for att ladda ner de 6versatta anvandarmanualerna.
\ W~

EkE

DOWNLOADS AND MANUALS RECYCLING INFORMATION
TELECHARGEMENTS ET MANUELS INFORMATIONS SUR LE RECYCLAGE
DOWNLOAD E MANUALI INFORMAZIONI SUL RICICLAGGIO

BRITAMPCO
== [mwaTT UM

2022/09/07

14:37:18




